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(Lovgivningsmaessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2022/585
af 6. april 2022

om zndring af forordning (EU) nr. 514/2014 om almindelige bestemmelser om Asyl-, Migrations- og

Integrationsfonden og om instrumentet for finansiel stette til politisamarbejde, forebyggelse og

bekampelse af kriminalitet samt krisestyring, (EU) nr. 516/2014 om oprettelse af asyl-, migrations-
og integrationsfonden og (EU) 2021/1147 om Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 78, stk. 2, artikel 79, stk. 2 og 4,
artikel 82, stk. 1, artikel 84 og artikel 87, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
efter den almindelige lovgivningsprocedure (!), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Den Russiske Faderations invasion af Ukraine den 24. februar 2022 har fert til en massetilstromning af fordrevne
personer fra Ukraine til adskillige medlemsstater. Dette leegger fornyet pres pd medlemsstaternes finansielle midler
til hindtering af presserende migrations-, greenseforvaltnings- og sikkerhedsbehov, som, i betragtning af krisens art
og omfang, vil vare ved udover 2022.

(2)  Siden den 1. januar 2014 er Unionens politik for indre anliggender vedrerende migration, grenseforvaltning og
sikkerhed blevet stottet via midler fra asyl-, migrations- og integrationsfonden (}), der blev oprettet ved Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 516/2014, og fra Fonden for Intern Sikkerhed, bestiende af
instrumentet for finansiel stette til forvaltning af de ydre greenser og den falles visumpolitik (), der blev oprettet
ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 515/2014, og instrumentet for finansiel stotte til
politisamarbejde, forebyggelse og bekampelse af kriminalitet samt krisestyring, der blev oprettet ved Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 513/2014 () (fondene pd omradet indre anliggender 2014-2020«).

(") Europa-Parlamentets holdning af 24.3.2022 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 4.4.2022.

() Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 516/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af asyl-, migrations- og integrati-
onsfonden, om a@ndring af Radets beslutning 2008/381/EF og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets beslutning
nr. 573/2007[EF og nr. 575/2007 [EF og Réidets beslutning 2007/435/EF (EUT L 150 af 20.5.2014, s. 168).

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 515/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et instrument for finansiel stotte til
forvaltning af de ydre graenser og den felles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed og om ophavelse af beslutning
nr. 574/2007EF (EUT L 150 af 20.5.2014, s. 143).

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 513/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et instrument for finansiel stotte til
politisamarbejde, forebyggelse og bekaeempelse af kriminalitet samt krisestyring som en del af Fonden for Intern Sikkerhed og om
ophavelse af Ridets afgorelse 2007/125/RIA (EUT L 150 af 20.5.2014, 5. 93).
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(3)  Det er ngdvendigt at forleenge gennemforelsesperioden for fondene pd omrédet indre anliggender 2014-2020 med
ét ar for at gare det muligt for medlemsstaterne fuldt ud at anvende uudnyttede belgb fra disse programmer og om
nedvendigt hurtigt at @ndre gennemforelsen af deres programmer efter behov for at imedegd de uforudsete
udfordringer, der opstér som felge af invasionen af Ukraine.

(4)  Det er nedvendigt at sikre storre fleksibilitet i brugen af gremarkede belgb i henhold til forordning (EU)
nr. 516/2014, som i ejeblikket forhindrer anvendelsen af uudnyttede belob fra programmeringsperioden
2014-2020 til at handtere presserende behov, der opstéir som felge af invasionen af Ukraine.

(5)  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 5142014 (°) fastlaegger almindelige regler om gennemforelsen af
fondene pd omradet indre anliggender 2014-2020 for sd vidt angdr bl.a. finansieringen af udgifter og gennemforel-
sesperioden. Disse bestemmelser begranser stotteberettigelsen til betalinger foretaget af medlemsstaterne til senest
den 30. juni 2023 og fastsetter den 31. december 2023 som afslutningen af gennemforelsesperioden.

(6)  Under den flerdrige finansielle ramme for 2021-2027 tradte den 1. januar 2021 en ny pakke af midler pa omradet
migrations- og grenseforvaltning i kraft i form af den nye Asyl-, Migrations- og Integrationsfond, der blev oprettet
ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1147 (%), instrumentet for finansiel stotte til grensefor-
valtning og visumpolitik, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2021/1148 (), og
Fonden for Intern Sikkerhed, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1149 (%)
(»fondene pé omradet indre anliggender 2021-20274).

(7)  Selv om fondene pd omradet indre anliggender 2021-2027 tradte i kraft den 15. juli 2021 med tilbagevirkende kraft
fra den 1. januar 2021, er alle medlemsstaternes programmer endnu ikke blevet godkendt.

(8)  For at sikre kontinuitet i gennemforelsen af de politiske mél for fondene pd omrddet indre anliggender 2014-2020
og 2021-2027 og muliggere en gnidningsles overgang mellem programmeringsperioderne for 2014-2020
0g 2021-2027, hvorved den administrative byrde for medlemsstaterne minimeres, er det nedvendigt at sikre en vis
overlapning mellem gennemforelsen af disse finansieringsinstrumenter. Denne nedvendighed anerkendes
udtrykkeligt af fondene pd omrddet indre anliggender 2021-2027 og af Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EU) 2021/1060 (°), som giver mulighed for, at udgifter kan blive stotteberettigede med tilbagevirkende kraft fra den
1. januar 2021.

(9) P4 trods af bestemmelserne, som skal bidrage til at sld bro over klpften mellem fondene pd omrddet indre
anliggender 2014-2020 og fondene pa omradet indre anliggender 2021-2027, kan slutdatoen for gennemferelsen
af fondene pd omrddet indre anliggender 2014-2020 og de forventede datoer for godkendelse af programmerne
under fondene pd omradet indre anliggender 2021-2027 betyde, at medlemsstaterne kommer til at std over for en
betydelig mangel pd finansiering. Denne mangel pd finansiering kunne medfere likviditetsproblemer som folge af
det yderligere pres pd medlemsstaternes migrations- og grenseforvaltning som felge af massetilstremningen af
fordrevne personer fra Ukraine.

(10) Risikoen for en betydelig mangel pé finansiering forverres af, at fondene pa omréddet indre anliggender 2014-2020
folger en kortere cyklus for gennemforelse af budgetforpligtelser (N+2-reglen), som ikke er tilpasset andre
EU-finansieringsinstrumenter under delt forvaltning sdsom samherighedsfonde, hvor der galder en langere
gennemforelsesperiode (N+3-reglen). N+3-reglen finder anvendelse pd fondene pd omrddet indre anliggender
2021-2027 som fastsat i forordning (EU) 2021/1060. Ifalge N+3-reglen skal en forpligtelse, der indgds i ar N, veere

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 514/2014 af 16. april 2014 om almindelige bestemmelser om Asyl-, Migrations-
og Integrationsfonden og om instrumentet for finansiel stotte til politisamarbejde, forebyggelse og bekaempelse af kriminalitet samt
krisestyring (EUT L 150 af 20.5.2014, s. 112).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1147 af 7. juli 2021 om Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden (EUT L 251 af
15.7.2021.s. 1).

() Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/1148 af 7. juli 2021 om oprettelse af instrumentet for finansiel stotte til
granseforvaltning og visumpolitik som en del af Fonden for Integreret Graenseforvaltning (EUT L 251 af 15.7.2021. s. 48).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1149 af 7. juli 2021 om oprettelse af Fonden for Intern Sikkerhed (EUT L 251 af
15.7.2021, s. 94).

(®) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni 2021 om fzlles bestemmelser for Den Europziske Fond for
Regionaludvikling, Den Europeiske Socialfond Plus, Samherighedsfonden, Fonden for Retfeerdig Omstilling og Den Europaiske Hav-,
Fiskeri- og Akvakulturfond og om finansielle regler for navnte fonde og for Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden, Fonden for
Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel stotte til greenseforvaltning og visumpolitik (EUT L 231 af 30.6.2021, s. 159).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(17)

(*)

dakket af det samme beleb i forfinansieringsanmodninger og anmodninger om mellemliggende betalinger inden
den 31. december i ar N+3 (f.eks. skal en forpligtelse, der er indgdet i 2014, vere fuldt ud dekket af forfinansierings-
anmodninger og anmodninger om mellemliggende betalinger inden den 31. december 2017). Det beleb, der ikke er
dakket, frigores, hvilket betyder, at medlemsstaten mister den relevante finansiering.

Tilgaengelige oplysninger om status for medlemsstaternes gennemforelse tyder pd, at der er en hgj risiko for, at
midler, som ellers kunne blive anvendt til at hindtere nyligt opstdede behov, vil blive frigjort. Denne risiko skyldes
delvis forhold, som ligger uden for medlemsstaternes kontrol sdsom forsinkelser i gennemferelsen pd grund af
covid-19-pandemien i 2020-2021. Ved at forlenge fristen for gennemferelsen af midlerne med ét ar vil
medlemsstaterne imidlertid f mulighed for fuldt ud at udnytte budgetforpligtelserne i 2014-2020-programmerne
til at imedega de udfordringer, de nu stdr over for som felge af krigen i Ukraine.

Det anerkendes i forordning (EU) nr. 514/2014, at et godkendt nationalt program pd Kommissionens eller den
pageldende medlemsstats initiativ kan tages op til fornyet overvejelse og om nedvendigt kan revideres for resten af
programmeringsperioden, sifremt der opstdr nye eller uforudsete omstendigheder. Det er hensigtsmeassigt at
betragte krigen i Ukraine som »nye eller uforudsete omstendigheder«, der berettiger en fornyet overvejelse og
operationel omlagning af et program i lyset af de nye behov og inden for rammerne af de specifikke mal for
programmet som tidligere vedtaget.

For at give medlemsstaterne fortsat adgang til uudnyttede belob under fondene pd omrddet indre anliggender
2014-2020, er det nedvendigt at forlenge stotteberettigelsesperioden for disse fonde med ét dr og at foretage de
nedvendige tilpasninger af datoerne for gennemferelsen, rapporteringen, evalueringen og afslutningen af
programmerne samt af datoerne vedrgrende frigjorte belgb.

For at sikre, at forlaengelsen af stotteberettigelsesperioden indferes pa en s klar made som muligt, er det ngdvendigt
at fastseette én endelig central dato for, hvorndr udgifterne skal vere bade afholdt og udbetalt.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/2000 (') @ndrede forordning (EU) nr. 516/2014 for at give
adgang til midler, der var eremarket til overforsel af ansggere om international beskyttelse eller personer med
international beskyttelse, og gare det muligt at anvende dem til bestemte andre aktioner indenfor rammerne af det
nationale program. Det er nedvendigt at udvide dette fleksibilitetsprincip for at imedegé presserende behov i lyset
af nye eller uforudsete omstendigheder, navnlig for at imedegd medlemsstaternes nye asylforvaltnings- og
migrationsstyringsbehov, der opstr som folge af invasionen af Ukraine.

For at give adgang til alle disponible midler og undga, at de gér tabt som felge af frigerelse af uudnyttede midler, som
tidligere var eremerket til visse specifikke formdl i henhold til forordning (EU) nr. 516/2014, herunder midler til
specifikke aktioner og til EU-genboszttelsesprogrammet, er det ngdvendigt at give medlemsstaterne fleksibilitet til
undtagelsesvis at anvende disse midler i lyset af nye eller uforudsete omstaeendigheder sdsom dem, der opstir som
folge af invasionen af Ukraine.

For at @ge omfanget af til rddighed varende finansieringskilder til at bidrage til hdndteringen af uforudsete fremtidige
begivenheder er det hensigtsmaessigt, at medlemsstaterne og andre offentlige eller private donorer har mulighed for i
programmeringsperioden 2021-2027 at yde supplerende finansielle bidrag til asyl- og migrationsforvaltning i form
af eksterne formalsbestemte indtagter. Disse eksterne formdlsbestemte indtagter skal udgere et swrligt bidrag fra
medlemsstaterne og andre offentlige eller private donorer til finansiering af bestemte udgiftsposter under Asyl-,
Migrations- og Integrationsfonden for 2021-2027 og vil skabe mulighed for en supplerende beredskabsforan-
staltning til finansiering af asyl- og migrationsaktiviteter i medlemsstaterne under kriser som den, der opstir som
folge af invasionen af Ukraine.

Den stotte, der ydes under asyl-, migrations- og integrationsfonden for 2014-2020 og asyl-, migrations- og integrati-
onsfonden for 2021-2027, supplerer aktioner, der finansieres under andre EU-fonde, iseer som led i samherigheds-
politikken, for at fa sterst mulig virkning af de disponible midler.

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/2000 af 12. december 2018 om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 516/2014, for s vidt angdr indgdelse af forpligtelser pa ny for de resterende belab, der blev indgaet forpligtelser
for til stotte for gennemforelsen af Radets afgerelse (EU) 2015/1523 og (EU) 2015/1601 eller tildelingen af disse belgb til andre
aktioner inden for rammerne af de nationale programmer (EUT L 328 af 21.12.2018, 5. 78).
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(19) Malene for denne forordning kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pd grund af

handlingens omfang eller virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union (TEU). I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gdr denne forordning ikke videre, end hvad
der er nedvendigt for at nd disse mal.

(20) Ibetragtning af den hastende karakter med at stille finansielle midler til rddighed for medlemsstaterne til hdndtering

af migrations-, grenseforvaltnings- og sikkerhedsbehov som felge af massetilstromningen af fordrevne personer fra
Ukraine, anses det for hensigtsmaessigt at anvende den fravigelse af perioden pé otte uger, der er angivet i artikel 4 i
protokol nr. 1 om de nationale parlamenters rolle i Den Europaiske Union, der er knyttet som bilag til TEU, til
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde (TEUF) og til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Atomenergifellesskab.

(21) I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling for s vidt angdr omradet

med frihed, sikkerhed og retferdighed, der er knyttet som bilag til TEU og til TEUF, og med forbehold af artikel 4 i
samme protokol, deltager Irland ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelse i Irland.

(22) 1 medfor af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den

Europziske Union og til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen
af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

(23) Forordning (EU) nr. 514/2014, (EU) nr. 516/2014 og (EU) 2021/1147 ber derfor @ndres i overensstemmelse

hermed.

(24) Denne forordning ber treede i kraft pa dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende for hurtigst

muligt at stille finansielle midler til rddighed for medlemsstaterne til hdndtering af migrations-, grenseforvaltnings-
og sikkerhedsbehov som felge af massetilstremningen af fordrevne personer fra Ukraine —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EU) nr. 5142014 foretages folgende aendringer:

1)

Artikel 17, stk. 3, affattes sdledes:

»3.  Udgifter er statteberettigede i medfer af serforordningerne, hvis de bide er atholdt af en stottemodtager og er
blevet fuldt ud betalt af den udpegede ansvarlige myndighed mellem den 1. januar 2014 og den 30. juni 2024.«

Artikel 40 @ndres séledes:
a) Stk. 1, indledningen, affattes siledes:

»1.  Medlemsstaterne fremlaegger senest den 31. december 2024 folgende dokumenter:«.
b) Stk. 2 affattes sdledes:

»2.  De betalinger, den ansvarlige myndighed foretager fra den 16. oktober 2023 til den 30. juni 2024, inkluderes
i det sidste arsregnskab.«

Artikel 50, stk. 4, affattes saledes:

»4.  Forpligtelserne vedrgrende de sidste to r i perioden frigeres i overensstemmelse med de regler, der folges med
henblik pa programmernes afslutning.«

Artikel 54, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Senest den 31. marts 2016 og senest den 31. marts i hvert efterfolgende ér til og med 2023 forelegger den
ansvarlige myndighed Kommissionen en érlig rapport om gennemferelsen af hvert nationalt program i det foregdende
regnskabsdr og kan pé det relevante niveau offentliggere disse oplysninger. Den rapport, der foreleegges i 2016, skal
omfatte regnskabsdrene 2014 og 2015. Medlemsstaterne foreleegger en endelig rapport om gennemforelsen af de
nationale programmer senest den 31. december 2024«
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5) Artikel 57 @ndres siledes:
a) Stk. 1, litra b), affattes sdledes:

»b) en efterfolgende evalueringsrapport om virkningerne af aktioner under deres nationale programmer senest den
31. december 2024.«

b) Stk. 2, litra b), affattes sdledes:

»b) en efterfolgende evalueringsrapport om virkningerne af denne forordning og sarforordningerne efter afslutning
af de nationale programmer senest den 30. juni 2025.«

Artikel 2

I forordning (EU) nr. 516/2014 foretages folgende aendringer:
1) Artikel 16, stk. 3, affattes siledes:

»3.  Deyderligere belgb, der er nevnt i denne artikels stk. 1 og 2, tildeles medlemsstaterne i individuelle finansierings-
afgarelser, der godkender eller reviderer deres nationale program som led i midtvejsevalueringen efter proceduren i
artikel 14 og 15 i forordning (EU) nr. 514/2014. Disse belob ma kun anvendes til gennemforelse af de specifikke
aktioner anfert i bilag II til narvaerende forordning. Hvor det er nedvendigt i lyset af nye eller uforudsete
omstendigheder, kan en medlemsstat dog anvende disse belgb til andre aktioner under dens nationale program,
forudsat at den hgrer Kommissionen forud for en sddan anvendelse.«

2) Artikel 17, stk. 9, affattes sdledes:

»9.  De yderligere belgb, der er naevnt i denne artikels stk. 1 og 2, tildeles hvert andet dr medlemsstaterne, forste gang
i de individuelle finansieringsafgorelser, der godkender deres nationale program efter proceduren i artikel 14 i
forordning (EU) nr. 514/2014, og efterfolgende i en finansieringsafgerelse, der vedlegges som bilag til de afgerelser,
der godkender deres nationale program. Disse beleb overfores ikke til andre aktioner i det nationale program. Hvor det
er nedvendigt i lyset af nye eller uforudsete omstaendigheder, kan en medlemsstat dog overfere disse beleb til andre
aktioner under dens nationale program, forudsat at den herer Kommissionen forud for en sddan overfersel.«

Artikel 3

Iartikel 10 i forordning (EU) 2021/1147 tilfajes folgende stykke:

»5.  Stette i henhold til denne forordning kan ogsa finansieres ved hjelp af bidrag fra medlemsstaterne og andre
offentlige eller private donorer som eksterne formélsbestemte indtagter i overensstemmelse med artikel 21, stk. 5, i
finansforordningen.«

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaterne.

Udferdiget i Strasbourg, den 6. april 2022.
Pi Europa-Parlamentets vegne Pé Radets vegne

R. METSOLA C. BEAUNE
Formand Formand
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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2022/586
af 8. april 2022

om @ndring af bilag XIV til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1907/2006 om
registrering, vurdering og godkendelse af samt begransninger for kemikalier (REACH)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om registrering,
vurdering og godkendelse af samt begransninger for kemikalier (REACH), om oprettelse af et europaisk kemikalieagentur
og om @ndring af direktiv 1999/45/EF og ophavelse af Radets forordning (E@F) nr. 793/93 og Kommissionens
forordning (EF) nr. 1488/94 samt Rédets direktiv 76/769/EQF og Kommissionens direktiv 91/155/EQF, 93/67[EQF,
93/105/EF og 2000/21/EF (), serlig artikel 58 og 131, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Stoffet tetraethylbly opfylder kriterierne for klassificering som reproduktionstoksisk (kategori 1A) i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 12722008 (*) og opfylder derfor de
kriterier for optagelse i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, der er fastsat i artikel 57, litra c), i samme
forordning.

(2)  Stoffet 4,4™-bis(dimethylamino)-4«(methylamino)tritylalkohol (med > 0,1 % Michlers keton (EF-nr. 202-027-5) eller
Michlers base (EF-nr. 202-959-2)) opfylder kriterierne for klassificering som kreeftfremkaldende (kategori 1 B) i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1272/2008 og opfylder derfor de kriterier for optagelse i bilag XIV til
forordning (EF) nr. 19072006, der er fastsat i artikel 57, litra a), i samme forordning.

(3)  Reaktionsprodukter af 1,3,4-thiadiazolidin-2,5-dithion, formaldehyd og 4-heptylphenol, forgrenet og ligekeaedet
(RP-HP) (med = 0,1 % w/w 4-heptylphenol, forgrenet og ligekadet) er stoffer med hormonforstyrrende egenskaber,
for hvilke der foreligger videnskabelig evidens for sandsynlige alvorlige virkninger for miljeet. De giver anledning til
en tilsvarende grad af betenkelighed som andre stoffer, der er opfert i artikel 57, litra a)-e), i forordning (EF)
nr. 1907/2006, og opfylder derfor de kriterier for optagelse i bilag XIV til forordningen, der er fastsat i artikel 57,
litra f), i samme forordning.

(4)  Stoffet 2-ethylhexyl 10-ethyl-4,4-dioctyl-7-oxo-8-o0xa-3,5-dithia-4-stannatetradecanoat (DOTE) opfylder kriterierne
for klassificering som reproduktionstoksisk (kategori 1B) i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 12722008
og opfylder derfor de kriterier for optagelse i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, der er fastsat i artikel 57,
litra ¢), i samme forordning.

() EUTL 396 af 30.12.2006, s. 1.

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1272/2008 af 16. december 2008 om klassificering, mearkning og emballering af
stoffer og blandinger og om @ndring og ophavelse af direktiv 67/548/EQF og 1999/45[EF og om @ndring af forordning (EF)
nr. 1907/2006 (EUT L 353 af 31.12.2008, s. 1).
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(5)  Reaktionsmasse af 2-ethylhexyl 10-ethyl-4,4-dioctyl-7-oxo0-8-oxa-3,5-dithia-4-stannatetradecanoat og 2-ethylhexyl
10-ethyl-4-[[2-[(2-ethylhexyl)oxy]-2-oxoethyl]thio]-4-octyl-7-0x0-8-0xa-3,5-dithia-4-stannatetradecanoat
(reaktionsmasse af DOTE og MOTE) er et stof, der opfylder kriterierne for klassificering som reproduktionstoksisk
(kategori 1B) i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1272/2008 og opfylder derfor de kriterier for optagelse i
bilag XIV til forordning (EF) nr. 19072006, der er fastsat i artikel 57, litra c), i samme forordning.

(6)  Samtlige ovennavnte stoffer er blevet identificeret som varende i overensstemmelse med kriterierne i artikel 57 i
forordning (EF) nr. 1907/2006 og er opfert pd kandidatlisten med henblik pé eventuel optagelse i bilag XIV til
samme forordning. Derudover har Det Europaiske Kemikalieagentur (agenturet«) i sin anbefaling af 1. oktober
2019 (%) prioriteret stofferne med henblik pa optagelse i navnte bilag.

(7)  Agenturet har afholdt en offentlig hering om sit udkast til anbefaling, hvor interesserede parter blev opfordret til at
fremsatte bemeaerkninger. Kommissionen har desuden modtaget henvendelser fra interesserede parter som reaktion
pd sine indkaldelser af oplysninger om de mulige gkonomiske, sociale, sundhedsmessige og miljemaessige
virkninger (omkostninger og fordele) af at optage de stoffer i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, som
agenturet har foresldet i sit udkast til anbefaling.

(8)  Ovennzvnte stoffer bor derfor optages i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006.

(9)  For hvert af de stoffer, der ved navnte forordning er opfert i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, ber der
fastsattes en dato, jf. artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. i), i forordning (EF) nr. 1907/2006, hvorefter markedsfering og
anvendelse af stoffet forbydes, medmindre der meddeles godkendelse, under hensyntagen til agenturets kapacitet til
at behandle ansggninger om godkendelse. For hvert af disse stoffer er der ingen grund til, at den dato, der er
omhandlet i artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. i), i forordning (EF) nr. 19072006, fastsattes til tidligere end 18 méneder
for den dato, der er omhandlet i artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. i), i samme forordning.

(10) Artikel 58, stk. 1, litra €), sammenholdt med artikel 58, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1907/2006, foreskriver, at
anvendelser eller kategorier af anvendelse kan undtages fra godkendelseskravet, forudsat at risikoen kontrolleres pa
tilfredsstillende vis pd grundlag af eksisterende specifik EU-lovgivning, der palegger mindstekrav vedrerende
beskyttelse af menneskers sundhed eller miljget. P4 grundlag af de foreliggende oplysninger ber der ikke fastsattes
undtagelser baseret pa disse bestemmelser.

(I11) Der blev under agenturets offentlige horing om dets udkast til anbefaling ikke indsendt specifikke bemarkninger
angdende mulige undtagelser for produkt- og procesorienteret forskning. P4 grundlag af de foreliggende oplysninger
ber der derfor ikke fastsettes sdidanne undtagelser.

(12) Da der kun foreligger begransede oplysninger om anvendelserne af de stoffer, der opferes i bilag XIV til forordning
(EF) nr. 1907/2006 ved nervarende forordning, er det ikke hensigtsmassigt pd nuvarende tidspunkt at fastsatte de
frister for fornyet vurdering, der er omhandlet i navnte forordnings artikel 58, stk. 1, litra d).

(13) Stofferne 2-methoxyethanol (EGME) og 2-ethoxyethanol (EGEE) opfylder kriterierne for klassificering som
reproduktionstoksisk (kategori 1B) i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1272/2008 og opfylder derfor de
kriterier for optagelse i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, der er fastsat i artikel 57, litra c), i samme
forordning. Markedsfering og anvendelse af begge disse stoffer enten alene, som bestanddel i andre stoffer eller i
blanding, der salges til offentligheden, er underlagt begrensninger i overensstemmelse med bilag XVII til
forordning (EF) nr. 1907/2006. For sa vidt angdr beskyttelse af arbejdstagere er der ved Kommissionens direktiv
2009/161/EU (*) fastsat vejledende greensevaerdier for erhvervsmassig eksponering for disse stoffer pd EU-plan, jf.
Rédets direktiv 98/24/EF (). Da disse vaerdier ikke er bindende, kan medlemsstaternes gennemforelse af direktivet
variere. Kommissionen vurderer for gjeblikket, hvad der er den mest hensigtsmaessige reguleringstilgang til disse
stoffer. Afgerelsen om at optage disse stoffer i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006 ber derfor udsattes.

() https:/|echa.europa.eu/documents/10162/13640/9th_axiv_recommendation_October2019_en.pdf/d4d55dea-cc36-8f57-0d9f-
33b8e64c4f07

() Kommissionens direktiv 2009/161/EU af 17. december 2009 om den tredje liste over vejledende greenseveerdier for erhvervsmassig
eksponering til gennemferelse af Radets direktiv 98/24/EF og om andring af direktiv 2000/39/EF (EUT L 338 af 19.12.2009, s. 87).

() Rédets direktiv 98/24/EF af 7. april 1998 om beskyttelse af arbejdstagernes sikkerhed og sundhed under arbejdet mod risici i forbindelse med
kemiske agenser (fjortende saerdirektiv i henhold til direktiv 89/391/EQF, artikel 16, stk. 1) (EFT L 131 af 5.5.1998, s. 11).


https://echa.europa.eu/documents/10162/13640/9th_axiv_recommendation_October2019_en.pdf/d4d55dea-cc36-8f57-0d9f-33b8e64c4f07
https://echa.europa.eu/documents/10162/13640/9th_axiv_recommendation_October2019_en.pdf/d4d55dea-cc36-8f57-0d9f-33b8e64c4f07
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(14) Stofferne  cyclohexan-1,2-dicarboxylanhydrid ~ [1],  cis-cyclohexan-1,2-dicarboxylanhydrid ~ [2],  trans-
cyclohexan-1,2-dicarboxylanhydrid [3] (HHPA), hexahydromethylphthalanhydrid [1], hexahydro-4-methylphtha-
lanhydrid [2], hexahydro-1-methylphthalanhydrid [3] og hexahydro-3-methylphthalanhydrid [4] (MHHPA)
opfylder kriterierne for klassificering som luftvejsallergener (kategori 1) i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1272/2008 Agenturet har konkluderet, at der foreligger videnskabelig
evidens for sandsynlige alvorlige virkninger for menneskers sundhed, hvilket giver anledning til en tilsvarende grad
af betenkelighed som ved andre stoffer, der er opfert i artikel 57, litra a)-e), i forordning (EF) nr. 1907/2006, og at
stofferne derfor opfylder de kriterier for optagelse i bilag XIV til forordningen, der er fastsat i artikel 57, litra f), i
samme forordning. Ifelge de foreliggende oplysninger anvendes disse stoffer pa industrianleg, hvor den primare
betaenkelighed vedrarer eksponering af arbejdstagere, og stofferne har ikke nogen erhvervsmeessig anvendelse eller
anvendelse af private forbrugere. For sd vidt angdr beskyttelse af arbejdstagerne er der ikke fastsat nogen vejledende
grensevaerdier for erhvervsmaessig eksponering for disse stoffer pd EU-plan, jf. direktiv 98/24/EF, og det kan veere
vanskeligt at fastsatte et sikkert eksponeringsniveau for et luftvejsallergen. Kommissionen vurderer for gjeblikket,
hvad der er den mest hensigtsmassige reguleringstilgang til disse stoffer. Afgorelsen om at optage disse stoffer i
bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006 ber derfor udsettes.

(15)  Stoffet 1,6,7,8,9,14,15,16,17,17,18,18-dodecachlorpentacyclo[12.2.1.16,9.02,13.05,10]octadeca-7,15-dien
(»Dechlorane Plus<™) (som indbefatter en hvilken som helst af de individuelle isomerer ogfeller kombinationer
heraf) er et meget persistent og meget bioakkumulerende stof i overensstemmelse med kriterierne i bilag XIII til
forordning (EF) nr. 1907/2006 og opfylder derfor de kriterier for optagelse i bilag XIV til naevnte forordning fastsat i
artikel 57, litra e), i samme forordning. Der er udarbejdet et bilag XV-dossier med henblik pd at begrense
anvendelsen af stoffet. [ tilleeg hertil er der taget skridt til at fd dette stof omfattet af Stockholmkonventionen om
persistente organiske miljogifte (°). Nar et stof er omfattet af Stockholmkonventionen, skal al fremstilling,
markedsforing og anvendelse af det forbydes, udfases hurtigst muligt eller begraenses pd EU-plan, jf. Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1021 (’). Stoffer, for hvilke al anvendelse er blevet forbudt i henhold
til anden EU-lovgivning, kan ikke opferes i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006. For at sikre en konsekvent
reguleringstilgang ber der tages hensyn til resultatet af disse initiativer, inden der traffes afgorelse om at optage
»Dechlorane Plus«™ i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006. Afgerelsen om at optage dette stof i bilag XIV til
forordning (EF) nr. 1907/2006 ber derfor udszttes.

(16) De syv blyforbindelser dioxobis(stearato)tribly; fedtsyrer, C16-18, blysalte; triblydioxidphosphonat; svovlsyrling,
blysalt, dibasisk; [phthalato(2-)]dioxotribly; triblybis(carbonat)dihydroxid og blyoxidsulfat opfylder kriterierne for
klassificering som reproduktionstoksisk (kategori 1A) i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1272/2008 og
opfylder derfor de kriterier for optagelse i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, der er fastsat i artikel 57, litra
¢), i samme forordning. Disse stoffer forekommer primeert i genanvendt polyvinylchlorid (PVC) og kan ikke fjernes
med den nuvearende teknologi. Kommissionen arbejder pa en forordning, der vil forbyde anvendelsen af bly og dets
forbindelser i PVC-artikler og begranse markedsferingen af PVC-artikler, der indeholder mere end 0,1 % bly, dog
med enkelte undtagelsesbestemmelser. Derudover er Unionens nuvarende bindende grensevaerdi for
erhvervsmaessig eksponering og bindende biologisk grenseveerdi for blyforbindelser, som er fastsat i henhold til
direktiv 98/24/EF, ved at blive revideret. I lyset af de igangvearende dreftelser om at begreense anvendelsen af bly og
dets forbindelser samt en eventuel vedtagelse af strengere foranstaltninger pa arbejdspladsen ber afgerelsen om at
optage disse stoffer i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006 derfor udsettes.

(17) Stoffet 4,4-isopropylidendiphenol (bisphenol A; BPA) opfylder kriterierne for klassificering som reprodukti-
onstoksisk (kategori 1B) i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1272/2008. Det har desuden hormonfor-
styrrende egenskaber, for hvilke der foreligger videnskabelig evidens for sandsynlige alvorlige virkninger pa
menneskers sundhed eller miljget. Det giver anledning til en tilsvarende grad af betenkelighed som andre stoffer,
der er opfert i artikel 57, litra a)-e), i forordning (EF) nr. 1907/2006. Det opfylder derfor de kriterier for optagelse i
bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006, der er fastsat i artikel 57, litra c) og f), i ssmme forordning. Et bilag
XV-dossier er under udarbejdelse med henblik pa at begraense anvendelsen af bisphenol A og strukturelt beslagtede
bisphenoler, der giver anledning til en tilsvarende grad af betenkelighed for miljget. Denne begraensning vil omfatte
de anvendelser af bisphenol A, der er omfattet af godkendelsesordningen. Afgorelsen om at optage dette stof i bilag
XIV til forordning (EF) nr. 19072006 ber derfor udszttes.

(18) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
artikel 133 i forordning (EF) nr. 1907/2006 —

(9 EUTL 209 af 31.7.2006, s. 3.
() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1021 af 20. juni 2019 om persistente organiske miljogifte (EUT L 169 af
25.6.2019, s. 45).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006 @ndres som angivet i bilaget til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. april 2022.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand



BILAG

I tabellen i bilag XIV til forordning (EF) nr. 1907/2006 indsattes felgende:

. Overgangsordninger Undtagne
Lobenr. Stof Tboende egenskllelbl(e;)7omhandlet ! (kategorier afy | Undersogelsesfrister
artike Ansegningsfrist © | Solnedgangsdato @ | anvendelsesformal

»55. | Tetraethylbly Reproduktionstoksisk (kategori 1A) | 1. november 2023 1. maj 2025 — —
EF-nr.: 201-075-4
CAS-nr.: 78-00-2

56. | 4,4-bis(dimethylamino)-4«(methylamino)tritylalkohol Kreeftfremkaldende (kategori 1B) 1. november 2023 1. maj 2025 — —
(med = 0,1 % Michlers keton (EF-nr. 202-027-5) eller
Michlers base (EF-nr. 202-959-2))
EF-nr.: 209-218-2
CAS-nr.: 561-41-1

57. | Reaktionsprodukter af 1,3,4-thiadiazolidin-2,5-dithion, Hormonforstyrrende egenskaber 1. november 2023 1. maj 2025 — —
formaldehyd og 4-heptylphenol, forgrenet og ligekeaedet (artikel 57, litra f) — miljoet)
(RP-HP) (med > 0,1 % w|w 4-heptylphenol, forgrenet og
ligekaedet)
EF-nr.. —
CAS-nr.: —

58. | 2-ethylhexyl 10-ethyl-4,4-dioctyl-7-oxo0-8-0xa-3,5-dithia- | Reproduktionstoksisk (kategori 1B) | 1. november 2023 1. maj 2025 — —
4-stannatetradecanoat (DOTE)
EF-nr.: 239-622-4
CAS-nr.: 15571-58-1

59. |Reaktionsmasse af 2-ethylhexyl 10-ethyl-4,4-dioctyl-7-oxo- | Reproduktionstoksisk (kategori 1B) | 1. november 2023 1. maj 2025 — —

8-oxa-3,5-dithia-4-stannatetradecanoat og 2-ethylhexyl
10-ethyl-4-[[2-[(2-ethylhexyl)oxy]-2-oxoethyl]thio]-4-octyl-
7-0x0-8-0xa-3,5-dithia-4-stannatetradecanoat
(reaktionsmasse af DOTE og MOTE)

EF-nr.: —

CAS-nr.: —

0r/TI1 1

[va]

apuopi], suorun aysiedoiny ua(q

444 ANt
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2022/587
af 8. april 2022

om andring af bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2021/605 om serlige foranstaltninger til
bekampelse af afrikansk svinepest

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overferbare
dyresygdomme og om @ndring og ophavelse af visse retsakter pd omradet for dyresundhed (»dyresundhedslovenq) (!,
seerlig artikel 71, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Afrikansk svinepest er en infektigs virussygdom, der rammer opdrzattede og vildtlevende svin og kan have alvorlige
konsekvenser for den pagaldende dyrepopulation og landbrugets rentabilitet og forarsage forstyrrelser i flytninger af
sendinger af disse dyr og produkter heraf inden for Unionen og eksporten til tredjelande.

(2)  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2021/605 () blev vedtaget pd grundlag af forordning (EU)
2016/429, og den foreskriver swrlige sygdomsbekaempelsesforanstaltninger vedrerende afrikansk svinepest, der
skal anvendes i et begranset tidsrum af de medlemsstater, der er opfert i samme forordnings bilag I (de berorte
medlemsstater), i de restriktionszoner I, I og III, der er opfert i samme bilag.

(3)  De omrader, der er opfort som restriktionszone I, II og III i bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2021/605,
beror pé den epidemiologiske situation med hensyn til afrikansk svinepest i Unionen. Bilag I til gennemforelses-
forordning (EU) 2021/605 blev senest @ndret ved Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2022/491 ()
som felge af andringer i den epidemiologiske situation med hensyn til sygdommen i Letland og Slovakiet.

(4)  Eventuelle @ndringer af restriktionszone I, Il og Il i bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2021/605 ber baseres
pa den epidemiologiske situation med hensyn til afrikansk svinepest i de omrader, der er bergrt af sygdommen, og
den generelle epidemiologiske situation med hensyn til afrikansk svinepest i den bergrte medlemsstat,
risikoniveauet for yderligere spredning af sygdommen samt videnskabeligt baserede principper og kriterier for
geografisk afgreensning af zoner pd grund af afrikansk svinepest og Unionens retningslinjer, som er aftalt med
medlemsstaterne i Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fadevarer og Foder, og som er offentligt tilgeengelige pa
Kommissionens websted (*). Sdédanne aendringer ber ogsa tage hensyn til internationale standarder sdsom Verdensor-
ganisationen for Dyresundheds sundhedskodeks for terrestriske dyr (°) og begrundelser for zoneinddeling, som de
bergrte medlemsstaters kompetente myndigheder har fremlagt.

(5)  Siden datoen for vedtagelsen af gennemforelsesforordning (EU) 2022/491 har der vearet nye udbrud af afrikansk
svinepest hos vildtlevende svin i Letland og Polen. Desuden er den epidemiologiske situation i visse zoner, der er
opfort som restriktionszone IIT og II i Polen, blevet bedre for sd vidt angdr opdreattede og vildtlevende svin pé grund
af de sygdomsbek@mpelsesforanstaltninger, som denne medlemsstat anvender i overensstemmelse med
EU-lovgivningen.

() EUTL 84 af 31.3.2016, s. 1.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2021/605 af 7. april 2021 om serlige foranstaltninger til bekempelse af afrikansk
svinepest (EUT L 129 af 15.4.2021, s. 1).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2022/491 af 25. marts 2022 om @ndring af bilag I til gennemforelsesforordning (EU)
2021/605 om sexrlige foranstaltninger til bekeempelse af afrikansk svinepest (EUT L 100 af 28.3.2022, s. 16).

() Working Document SANTE[7112/2015/Rev. 3 »Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation«. https:|/ec.
europa.eu/food[animals/animal-diseases/control-measures/asf_en.

() OIE's sundhedskodeks for terrestriske dyr, 28. udgave, 2019. ISBN for bind I 978-92-95108-85-1; ISBN for bind I
978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/.


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(6) I marts 2022 blev der konstateret en rakke udbrud af afrikansk svinepest hos vildtlevende svin i amtet
Dienvidkurzemes i Letland i et omrade, der for gjeblikket er opfert som restriktionszone II i bilag I til gennemforel-
sesforordning (EU) 2021/605, og som ligger i umiddelbar nearhed af et omrdde, der for gjeblikket er opfert som
restriktionszone 1. Disse nye udbrud af afrikansk svinepest hos vildtlevende svin udger et hgjere risikoniveau, der
ber vare afspejlet i nevnte bilag. Dette omrdde i Letland, der for gjeblikket er opfert som restriktionszone I i
navnte bilag, og som ligger i umiddelbar neerhed af det omrade, der er opfert som restriktionszone II og er bergrt
af disse nylige udbrud af afrikansk svinepest, ber derfor nu opferes som restriktionszone II i naevnte bilag i stedet
for som restriktionszone I, ligesom det er nedvendigt, at den eksisterende afgraensning af restriktionszone I
omdefineres for at tage hensyn til disse nylige udbrud.

(7)  Tapril 2022 blev der ogsé konstateret et udbrud af afrikansk svinepest hos et vildtlevende svin i regionen Pomorskie i
Polen i et omrade, der for gjeblikket er opfert som restriktionszone II i bilag I til gennemforelsesforordning (EU)
2021/605, og som ligger i umiddelbar narhed af et omrdde, der for gjeblikket er opfert som restriktionszone L.
Dette nye udbrud af afrikansk svinepest hos et vildtlevende svin udger et hgjere risikoniveau, der ber vere afspejlet
i naevnte bilag. Dette omrade i Polen, der for gjeblikket er opfert som restriktionszone I i naeevnte bilag, og som ligger
i umiddelbar narhed af det omréde, der er opfert som restriktionszone II og er berort af dette nylige udbrud af
afrikansk svinepest, ber derfor nu opferes som restriktionszone II i navnte bilag i stedet for som restriktionszone I,
ligesom det er nedvendigt, at den eksisterende afgraensning af restriktionszone I omdefineres for at tage hensyn til
dette nylige udbrud.

(8)  Efter disse nylige udbrud af afrikansk svinepest hos vildtlevende svin i Letland og Polen og under hensyntagen til den
nuvarende epidemiologiske situation med hensyn til afrikansk svinepest i Unionen er zoneinddelingen i de
pagzldende medlemsstater blevet revurderet og ajourfert. Derudover er de eksisterende risikostyringsforan-
staltninger ogsa blevet revurderet og ajourfort. Disse @ndringer bar afspejles i bilag I til gennemforelsesforordning
(EU) 2021/605.

(9)  Under hensyntagen til effektiviteten af sygdomsbekaempelsesforanstaltningerne vedrerende afrikansk svinepest for
opdreettede svin i restriktionszoner III, der er opfert i bilag I til gennemferelsesforordning (EU) 2021/605, som
anvendes i Polen i henhold til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/687, navnlig dem, der er fastsat i
samme delegerede forordnings artikel 22, 25 og 40, og i overensstemmelse med de risikobegreensende
foranstaltninger vedrerende afrikansk svinepest, der er fastsat i OIE-kodeksen, ber visse zoner i regionen
Warminsko-Mazurskie i Polen, der for gjeblikket er opfert som restriktionszoner III i bilag I til gennemforelses-
forordning (EU) 2021/605 desuden nu opferes som restriktionszoner II i samme bilag, som felge af at der ikke har
vaeret nogen udbrud af afrikansk svinepest hos opdrzattede svin i de pagaldende restriktionszoner IIl i de seneste tre
méneder. Disse restriktionszoner IIl ber nu opferes som restriktionszoner II under hensyntagen til den nuvarende
epidemiologiske situation med hensyn til afrikansk svinepest.

(10) Under hensyntagen til effektiviteten af sygdomsbekempelsesforanstaltningerne vedrgrende afrikansk svinepest for
opdreettede og vildtlevende svin i restriktionszoner III, der er opfert i bilag I til gennemforelsesforordning (EU)
2021/605, som anvendes i Polen i henhold til Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/687, navnlig dem,
der er fastsat i samme delegerede forordnings artikel 22, 25 og 40, og i overensstemmelse med de risikobegrensende
foranstaltninger vedrerende afrikansk svinepest, der er fastsat i OIE-kodeksen, ber visse zoner i regionerne
Podkarpackie og Matopolskie i Polen, der for gjeblikket er opfert som restriktionszoner III i bilag I til gennemforel-
sesforordning (EU) 2021/605 desuden nu opferes som restriktionszoner I i samme bilag, som felge af at der i de
pagaldende restriktionszoner I ikke har veeret nogen udbrud af afrikansk svinepest hos opdrettede svin i de seneste
tre maneder og i vildtlevende svin i de seneste 12 maneder. Disse restriktionszoner III ber nu opferes som restrikti-
onszoner I under hensyntagen til den nuvearende epidemiologiske situation med hensyn til afrikansk svinepest.

(11) For at tage hensyn til den seneste udvikling i den epidemiologiske situation med hensyn til afrikansk svinepest i
Unionen og for at bekaempe de risici, der er forbundet med spredning af sygdommen, pa en proaktiv mide ber der
for Letland og Polen afgraenses nye restriktionszoner af en tilstraekkelig storrelse, som pd beherig vis ber opferes
som restriktionszoner I og I i bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2021/605. Da situationen med hensyn til
afrikansk svinepest er meget dynamisk i Unionen, er der ved afgreensningen af disse nye restriktionszoner taget
hensyn til situationen i de omkringliggende omréder.
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(12) Da den epidemiologiske situation i Unionen med hensyn til spredningen af afrikansk svinepest tilsiger en hurtig
indsats, er det vigtigt, at de andringer, der foretages i bilag I til gennemfgrelsesforordning (EU) 2021/605 ved
narvarende forordning, far virkning snarest muligt.

(13) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2021/605 erstattes af teksten i bilaget til naervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 8. april 2022.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG
Bilag I til gennemforelsesforordning (EU) 2021/605 affattes sdledes:

»BILAG I

RESTRIKTIONSZONER

DEL I

1. Tyskland
Folgende restriktionszoner I i Tyskland:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine

— Gemeinde Neu Zauche
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof$ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel
— Gemeinde Spreewaldheide
— Gemeinde Straupitz
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz)
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf
— Gemeine Garzau-Garzin
— Gemeinde Waldsieversdorf
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder
— Gemeinde Reichenow-Mogelin
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Prétzel 6stlich der B 168 und der L35
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wolsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafie), ostlich der L23 (Topferstrale und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strale) und Schorfheide (JO) ostlich der L238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,

— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,
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Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

Gemeinde Britz,
Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

Gemeinde Breydin,
Gemeinde Melchow,

Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafle und 6stlich Am Postweg,

Hohenfinow siidlich der B167,

— Landkreis Uckermark:

Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,

Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

Gemeinde Zichow,

Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

Gemeinde Hohenselchow-Grof$ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
Gemeinde Tantow,
Gemeinde Mescherin

Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Storkow (Mark)

Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

Gemeinde Rauen,

Gemeinde Wendisch Rietz bis zur dstlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

Gemeinde Reichenwalde

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:

Gemeinde Peitz
Gemeinde Turnow-Preilack

Gemeinde Drachhausen
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Gemeinde Schmogrow-Fehrow

Gemeinde Drehnow

Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
Gemeinde Dissen-Striesow

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Pulsberg, Jessen, Terpe, Bithlow, Grof$ Buckow, Klein Buckow,
Roitz und der westliche Teil der Gemarkung Spremberg, beginnend an der siidwestlichen Ecke der
Gemarkungsgrenze zu Graustein in nordwestlicher Richtung entlang eines Waldweges zur B 156, dieser weiter
in westlicher Richtung folgend bis zur Bahnlinie, dieser folgend bis zur L 48, dann weiter in siidwestlicher
Richtung bis zum Strafenabzweig Am fritheren Stadtbahngleis, dieser Strafe folgend bis zur L 47, weiter der
L 47 folgend in nordostlicher Richtung bis zum Abzweig Hasenheide, entlang der Strafie Hasenheide bis zum
Abzweig Weskower Allee, der Weskower Allee Richtung Norden folgend bis zum Abzweig LiebigstrafSe, dieser

folgend Richtung Norden bis zur Gemarkungsgrenze Spremberg/ Sellessen,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Groff Ofinig, Grof Débern und Klein Dobern und der Gemarkung Roggosen nordlich der BAB 15,

Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

Gemeinde Hochenbocka,

Gemeinde Griinewald,

Gemeinde Hermsdorf,

Gemeinde Kroppen,

Gemeinde Ortrand,

Gemeinde Groffkmehlen,

Gemeinde Lindenau,

Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Hosena, Grofkoschen, Kleinkoschen und Sedlitz,
Gemeinde Neu-Seeland mit der Gemarkung Lieske,
Gemeinde Tettau,

Gemeinde Frauendorf,

Gemeinde Guteborn,

Gemeinde Ruhland,

— Landkreis Elbe-Elster:

Gemeinde GrofSthiemig,
Gemeinde Hirschfeld,
Gemeinde Groden,
Gemeinde Schraden,
Gemeinde Merzdorf,

Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf 6stlich der Bahnlinie Dresden- Berlin,

— Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf und Tacken,

Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow, Garlin, Dallmin,

Postlin, Kribbe, Neuhof, Strehlen und Bliithen,
Gemeinde Pirow mit der Gemarkung Bresch,

Gemeinde Giilitz-Reetz,
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— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz,
— Gemeinde Doberschau-Gaufig,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Goda,
— Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde GroBpostwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
— Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,
— Gemeinde Obergurig,
— Gemeinde Ofling,
— Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Puschwitz,
— Gemeinde Rickelwitz,
— Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
— Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Schmélln-Putzkau,
— Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
— Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Stadt Bernsdorf,

— Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
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Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren,

Gemeinde Glaubitz,

Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz,

Gemeinde Priestewitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz,

Gemeinde Stadt Groflenhain, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Liibau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
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— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Tonchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Béschungsbereich und angrenzende Ackerfliche an der
Alten Elde (angrenzend an die Gemeinden Prislich und Zierzow)

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Waldgebiet zwischen der Ortslage Grof§ Laasch und
der Elde

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Wiesen- und Ackerflichen zwischen K52, B5 und
Bahnlinie Hamburg-Berlin

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen:
— Schlemmin, Kritzow

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage:
— Matzlow-Garwitz (teilweise)

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Broock, Wessentin, Wessentin Ausbau, Bobzin, Liibz, Broock
Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Lutheran, Gischow, Burow, Hof Gischow, Ausbau Lutheran, Meyerberg

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Flugplatz mit angrenzendem Waldgebiet entlang
der K38 und B191 bis zur A24, Wabel

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzfeld mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die Ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar ostlich und westlich der L16

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Maoderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neese, Werle, Prislich, Marienhof
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— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz
— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Granzin, Barkow, Stolpe Ausbau, Stolpe

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

2. Estland
Folgende restriktionszoner I i Estland:

— Hiiu maakond.

3. Grakenland
Folgende restriktionszoner I i Graekenland:
— iden regionale enhed Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality)

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality)
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality)

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality)

— iden regionale enhed Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality)

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality)

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality)
— iden regionale enhed Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality)

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality)

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality)
— iden regionale enhed Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality)

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality)

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality)

— iden regionale enhed Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality)
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— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality)

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Letland
Folgende restriktionszoner i Letland:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Litauen
Folgende restriktionszoner 11 Litauen:
— Kalvarijos savivaldybé
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos
— Marijampolés savivaldybé
— Palangos miesto savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybeé.

6. Ungarn
Folgende restriktionszoner I i Ungarn:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes
teriilete

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

— Budapest 1 kédszama, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 koédszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

— Gyd6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek telejs teriilete

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kodszdmu vadgazdélkoddsi egységeinek teljes
teriilete

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.



L 112/22 Den Europaiske Unions Tidende 11.4.2022

7. Polen
Folgende restriktionszoner I i Polen:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudziadzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzynskim

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki

— powiat miejski Ostroleka

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, £ack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie plockim

— powiat miejski Plock
— powiat ciechanowski

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonisk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plofiskim

— powiat sierpecki
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie zZurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski

— powiat makowski

— powiat pultuski

— czg§¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miriskim
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokolowskim
— powiat gostynifiski

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,
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— cz¢$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci Il i I zalacznika [,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, czes¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim

— powiat faficucki

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, Pilzno, miasto Dgbica, czgs¢ gminy Czarna potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4, czg$¢ gminy Zyrakow potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czesé
gminy wiejskiej Debica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec-Zdréj, Wislica, cze$¢ gminy Busko Zdréj polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge taczacg miejscowosci Siedlawy-Szaniec-Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cz¢$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czeéci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i cz¢$¢ gminy Rytwiany potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czesé
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w
kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim

— gminy Bodzentyn, Bieliny, tagéw, Nowa Stupia, cze$¢ gminy Rakéw potozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 756 i 764, w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzow, Ztota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejoéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,
— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chas$no, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim
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— powiat miejski Skierniewice

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyriskim

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercéw, Zelow w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zdufiskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewodztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, cze$¢ gminy Nowy Staw potozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim
— powiat gdaniski

— Miasto Gdansk

— powiat tczewski

— powiat kwidzynski

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminyDziadowa Ktoda, Migdzybérz, Sycéw, Twardogéra, cze$¢ gminy wiejskiej Ole$nica polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkow, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cze$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,
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— cz¢$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— miasto Swieradéw Zdréj w powiecie lubariskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminy Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Ztotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,
— powiat lwowecki,

— gminy Jawor, Mecinka, MSciwojow, Paszowice w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Strzegom, Zaréw w powiecie §widnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZzmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, Dolsk, Srem w powiecie Sremskim,
— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim

— gminy Czempin, Koscian i miasto KoScian w powiecie koSciariskim,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Tarnowo Podgérne, Steszew, Pobiedziska, Mosina,
miasto Lubon, miasto Puszczykowo, cz¢$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdéd od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci
Kiekrz oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
poinocnej granicy miasta Murowana Goélina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gniezniefiskim
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na potudniowy — wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 306 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowo$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy,
cze$¢ gminy Ostrorég potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cze$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnia granice miasta Szamotuly i na poludnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 faczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do poélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim
— powiat pleszewski

— gmina Zagoréw w powiecie stupeckim

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg§¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15 w
powiecie jarocinskim

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz
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— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZzminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, cze$¢ gminy
Stawiszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 25 do potudniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Cekow-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kawgczyn, Przykona, Wladystawow, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkow
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastgpnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastepnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 w miejscowosci Rychwatl do
wschodniej granicy gminy w powiecie koninskim,

— powiat kepiniski,
— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cze$¢ gminy Namystoéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorz6w Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,
— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pélnoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktdrej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,
— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od pdinocnej granicy gminy do przecigcia z droga nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczeciniska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,
w wojewodztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,

— powiat miejski Tarnéw,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czeSci III zalgcznika L.
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8. Slovakiet
Folgende restriktionszoner I i Slovakiet:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bina, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Ipfom, Hru3ov, Klenany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubdfiovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Vel'ké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipelské Ulany,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II

— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turéek, Hornd Stubnia, Cremosné, Haj, Raksa, Mo3ovce,
— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkuovd, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenovd, Vy$ny Kubin, Oravska Poruba,
Lestiny, Osadka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— the whole district of Banska Stiavnica

— the whole district of Ziar nad Hronom.

9. Italien
Folgende restriktionszoner 1 i Italien:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Ponti, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Castelletto D'erro, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia,
Casasco, Carentino, Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro,
Momperone, Merana, Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno,
Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Spigno Monferrato, Castelspina, Denice, Volpeglino, Alice Bel Colle,
Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Montechiaro D’acqui, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Mombaldone, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida,
Bubbio, Cassinasco, Serole,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Mioglia,
Giusvalla, Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa
Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima.

DELII

1. Bulgarien
Folgende restriktionszoner II i Bulgarien:
— the whole region of Haskovo
— the whole region of Yambol

— the whole region of Stara Zagora
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the whole region of Pernik

the whole region of Kyustendil

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan

the whole region of Dobrich

the whole region of Sofia city

the whole region of Sofia Province

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad

the whole region of Kardzhali

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo

the whole region of Lovech

the whole region of Montana

the whole region of Vratza.

Tyskland

Folgende restriktionszoner I i Tyskland:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal

— Gemeinde Neuzelle

— Gemeinde Neiflemiinde

— Gemeinde Lawitz

— Gemeinde Eisenhiittenstadt
— Gemeinde Vogelsang

— Gemeinde Ziltendorf

— Gemeinde Wiesenau

— Gemeinde Friedland

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf
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Gemeinde Grof Lindow
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd
Gemeinde Ragow-Merz
Gemeinde Beeskow

Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl
Gemeinde Berkenbriick

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
Gemeinde Diensdorf-Radlow
Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nérdlicher Spitze 6stlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz
Gemeinde Lieberose

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue

Landkreis Spree-Neif3e:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde

Gemeinde Tauer

Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
Gemeinde Heinersbriick

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof$ Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern

Gemeinde Felixsee

Gemeinde Wiesengrund

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof$ Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Liskau und der 6stliche Teil der Gemarkung Spremberg, beginnend an der siidwestlichen Ecke der
Gemarkungsgrenze zu Graustein in nordwestlicher Richtung entlang eines Waldweges zur B 156, dieser weiter
in westlicher Richtung folgend bis zur Bahnlinie, dieser folgend bis zur L 48, dann weiter in siidwestlicher
Richtung bis zum Straffenabzweig Am fritheren Stadtbahngleis, dieser Strafle folgend bis zur L 47, weiter der
L 47 folgend in nordostlicher Richtung bis zum Abzweig Hasenheide, entlang der Strafle Hasenheide bis zum
Abzweig Weskower Allee, der Weskower Allee Richtung Norden folgend bis zum Abzweig Liebigstrafe, dieser
folgend Richtung Norden bis zur Gemarkungsgrenze Spremberg/ Sellessen,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf,
Komptendorf und Sergen und der Gemarkung Roggosen siidlich der BAB 15,
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Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar

— Gemeinde Neuhardenberg

— Gemeinde Golzow

— Gemeinde Kiistriner Vorland

— Gemeinde Alt Tucheband

— Gemeinde Reitwein

— Gemeinde Podelzig

— Gemeinde Gusow-Platkow

— Gemeinde Seelow

— Gemeinde Vierlinden

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin

— Gemeinde Lebus

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Straffe "ophienhof” dieser
westlich folgend bis "Ruesterchegraben”weiter entlang Feldweg an den Windriddern Richtung "errnhof” weiter
entlang "Letschiner Hauptgraben” nord-6stlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf — 6stlich der
B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin

— Gemeinde Neutrebbin,

— Gemeinde Letschin

— Gemeinde Zechin

Landkreis Barnim:

— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,

— Gemeinde Oderberg,

— Gemeinde Liepe,

— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nérdlich der B167 und ostlich der L1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen ostlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
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— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bolkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedst, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof8 Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nérdlich der B6,

— Gemeinde Burkau westlich des Stralenverlaufs von B98 und S94,

— Gemeinde Frankenthal,

— Gemeinde Grofdubrau,

— Gemeinde Groflharthau nérdlich der B6,

— Gemeinde Grofnaundorf,

— Gemeinde Haselbachtal,

— Gemeinde Hochkirch nérdlich der B6,

— Gemeinde Konigswartha ostlich der B96,

— Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,

— Gemeinde Laufnitz,

— Gemeinde Lichtenberg,

— Gemeinde Lohsa 6stlich der B96,

— Gemeinde Malschwitz,

— Gemeinde Nebelschiitz westlich der $94 und siidlich der S100,

— Gemeinde Neukirch,

— Gemeinde Neschwitz dstlich der B96,

— Gemeinde Ohorn,

— Gemeinde Ottendorf-Okrilla,

— Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der 94,
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Gemeinde Radibor ostlich der B96,
Gemeinde Rammenau westlich der B98,
Gemeinde Schwepnitz westlich der 93,

Gemeinde Spreetal ostlich der B97,

Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis

Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur 6stlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B98,
Gemeinde Stadt Elstra westlich der S$94 und siidlich der S100,
Gemeinde Stadt Grofsrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis

zur stidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Kamenz westlich der S100 bis zum Abzweig S93, dann westlich der $93,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau 6stlich der B96,
Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis Meiflen:

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Klipphausen ostlich der B6,
Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau 6stlich der B101
Gemeinde Priestewitz ostlich der B101,
Gemeinde Roderaue ostlich der B101,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Grolenhain ostlich der B101,
Gemeinde Stadt Meiflen 6stlich des Stralenverlaufs von B6 und B101,
Gemeinde Stadt Radebeul,

Gemeinde Stadt Radeburg,

Gemeinde Thiendorf,

Gemeinde Weinbohla.

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl,
Brunow (bei Ludwigslust), Kliif}, Locknitz (bei Parchim),
Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage:

Dambeck (bei Ludwigslust),
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— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darfl, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen:
— Grof$ Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien,

— Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,

— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,
— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf.

3. Estland

Folgende restriktionszoner II i Estland:

Eesti Vabariik (vélja arvatud Hiiu maakond).

4. Letland

Folgende restriktionszoner II i Letland:

Aizkraukles novads
Altiksnes novads
Augsdaugavas novads,
Adazu novads

Balvu novads

Bauskas novads

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embiites, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales,
Medzes pagasts, Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222,
Bartas upes, Aizputes, Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads
Gulbenes novads
Jelgavas novads
Jekabpils novads
Kraslavas novads
Kuldigas novads,
Kekavas novads
Limbazu novads

Livanu novads
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Ludzas novads,
Madonas novads
Marupes novads
Ogres novads
Olaines novads
Preilu novads

Rézeknes novads

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4

un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads

Saldus novads

Saulkrastu novads

Siguldas novads

Smiltenes novads

Talsu novads

Tukuma novads

Valkas novads

Valmieras novads,

Varaklanu novads

Ventspils novads

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

Litauen

Folgende restriktionszoner II i Litauen:

Alytaus miesto savivaldybé
Alytaus rajono savivaldybé
Anyksciy rajono savivaldybé
Akmenés rajono savivaldybé
Bir§tono savivaldybé

Birzy miesto savivaldybé
Birzy rajono savivaldybé
Druskininky savivaldybé
Elektrény savivaldybé
Ignalinos rajono savivaldybé
Jonavos rajono savivaldybé
Joniskio rajono savivaldybé
Jurbarko rajono savivaldybe,
Kaisiadoriy rajono savivaldybé
Kauno miesto savivaldybé
Kauno rajono savivaldybe,
Kazly riidos savivaldybé

Kelmés rajono savivaldybé
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— Kédainiy rajono savivaldybeg,
— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senianijos
— Kupiskio rajono savivaldybé
— Kretingos rajono savivaldybé
— Lazdijy rajono savivaldybé
— Mazeikiy rajono savivaldybe
— Moléty rajono savivaldybé

— Pagégiy savivaldybé

— Pakruojo rajono savivaldybé
— Panevézio rajono savivaldybé
— Panevézio miesto savivaldybé
— Pasvalio rajono savivaldybé
— Radviliskio rajono savivaldybé
— Rietavo savivaldybé

— Prieny rajono savivaldybé

— Plungés rajono savivaldybe,
— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybé
— Skuodo rajono savivaldybés,
— Sakiy rajono savivaldybé

— Sal¢ininky rajono savivaldybé
— Siauliy miesto savivaldybé

— Siauliy rajono savivaldybé

— Silutés rajono savivaldybé

— Sirvinty rajono savivaldybé
— Silalés rajono savivaldybé

— Svencioniy rajono savivaldybé
— Taurageés rajono savivaldybé
— Tel3iy rajono savivaldybé

— Traky rajono savivaldybé

— Ukmergés rajono savivaldybé
— Utenos rajono savivaldybé

— Varénos rajono savivaldybé
— Vilniaus miesto savivaldybé
— Vilniaus rajono savivaldybé
— Visagino savivaldybé

— Zarasy rajono savivaldybe.

6. Ungarn
F(algende restriktionszoner II i Ungarn:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete
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— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kddszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete
— Heves megye valamennyi vadgazdélkodasi egységének teljes teriilete

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kdédszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

7. Polen
Folgende restriktionszoner 1T i Polen:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim
— powiat elblaski
— powiat miejski Elblag
— powiat goldapski
— powiat piski
— powiat bartoszycki
— powiat olecki
— powiat gizycki
— powiat braniewski
— powiat ketrzynski
— powiat lidzbarski,

— gminy Jedwabno, Swigtajno, Szczytno i miasto Szczytno, czes¢ gminy Dzwierzuty potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 57, cze$¢ gminy Pasym polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 53w powiecie szczycienskim,

— powiat mragowski
— powiat wegorzewski

— gminy Dobre Miasto, Dywity, gwiqtki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek, Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy
Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, cz¢$¢ gminy Purda polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 53, cz¢$¢ gminy Biskupiec potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 16 a nastenie na péinoc od drogi
nr 16 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 57 do zachodniej granicy gminy w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn
— powiat nidzicki,
— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— cze$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
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— gmina Howo — Osada, cz¢$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Ploénica polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Lidzbark
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegngca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdlnocnej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 544 w powiecie dzialdowskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— powiat bielski

— powiat grajewski

— powiat moniecki

— powiat sejneniski

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim
— powiat miejski Lomza

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim

— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowag w
powiecie zambrowskim

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki

— powiat suwalski

— powiat miejski Suwatki

— powiat augustowski

— powiat sokélski

— powiat miejski Bialystok

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skorzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim

— powiat miejski Siedlce

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim
— powiat losicki

— powiat sochaczewski

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mtawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogrod i Mata Wie§ w powiecie plockim

— powiat nowodworski
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— gminy Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie ploniskim

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢§¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby KoScielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka potozona na potudnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnacg od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, cz¢s¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mirisk Mazowiecki i miasto Mirisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie mifskim

— powiat otwocki

— powiat warszawski zachodni

— powiat legionowski

— powiat piaseczynski

— powiat pruszkowski

— powiat gréjecki

— powiat grodziski

— powiat zyrardowski

— powiat bialobrzeski

— powiat przysuski

— powiat miejski Warszawa

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski

— powiat miejski Biata Podlaska

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski

— powiat miejski Lublin

— powiat lubartowski,

— powiat feczynski

— powiat $widnicki

— gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogréd w powiecie bitgorajskim,
— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
— powiat krasnostawski,

— powiat chetmski,

— powiat miejski Chelm

— powiat tomaszowski,
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— cz¢$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,
— powiat opolski

— powiat parczewski

— powiat wlodawski

— powiat radzynski

— powiat miejski Zamo§¢

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrdd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary
Zamo$¢, Zamo$¢ w powiecie zamojskim,

w wojewodztwie podkarpackim:
— cz¢$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Cieszan6éw, Horyniec - Zdréj, Narol, Stary Dzikow, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czesc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Pawlosiow i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czgsci IlI zalgcznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwoér Gdariski polozona na péinocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tartéw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— czg$¢ gminy Brody polozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na péocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno —
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pé6inoc od linii kolejowej w powiecie koneckim

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

— powiat zarski
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powiat stubicki,

gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagaf w powiecie zagafiskim,
powiat kro$nienski,

powiat zielonogérski

powiat miejski Zielona Géra

powiat nowosolski,

cze§¢ powiatu sulecinskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

cze$¢ powiatu miedzyrzeckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

cze$é powiatu $wiebodzinskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika I,

cze§¢ powiatu wschowskiego niewymieniona w czesci IlI zalgcznika I,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

powiat zgorzelecki,

gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
cze§¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,

powiat lubinski,

gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

powiat miejski Legnica,

cze§¢ powiatu legnickiego niewymieniona w czedci 11 11 zalgcznika I,

gmina Oborniki Slaskie, Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia w powiecie trzebnickim,

gminy Le$na, Lubafi i miasto Luban, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubaniskim,
powiat miejki Wroclaw,

gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czgs¢ gminy Zérawina polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cze$¢ gminy Domaniéw polozona na pélnocny wschéod od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

gmina Bierutéw, miasto Olesnica, czg$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowq biegngca od
polnocnej do poludniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

gmina Cieszkdw, Kro$nice, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschdd od linii faczacej miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
cz¢$¢ powiatu glogowskiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

gmina Zagrodno w powiecie ztotoryjskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

powiat wolsztynski,

gmina Wielichowo, Rakoniewice czg$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

gminy Lipno, Osieczna, Swigciechowa, Wijewo, Wloszakowice w powiecie leszczynskim,

powiat miejski Leszno
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— gminy Krzywin i Smigiel w powiecie kosciariskim,

— cz¢$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci IlI zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— powiat obornicki

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan

— gminy Czerwonak, Swarzedz, Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii
kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz
cze$¢ gminy Rokietnica potozona na pétnoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy gminy
w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Ostrordg polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegngce od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy, cze§é
gminy Pniewy polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Lubosinek — Lubosina —
Buszewo biegngcg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 187 i na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 187 biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo czg$¢ gminy Duszniki polozona na péinocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na
péinoc od linii wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowo$¢ Niewierz do zachodniej
granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge
taczaca miejscowosci Lipnica — Ostrordg oraz czg$¢ potozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly
i na pélnoc od linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej
granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na wschod od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly,
Stopanowo i Obrzycko do pdlnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschod od drogi przebiegajacej
przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Malanéw, cz¢$¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim

— czg$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnacg od potudniowej
granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
koninskim

— gmina Mycielin, cz¢$¢ gminy Stawiszyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekéw - Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Gostyn i Pepowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, czg¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,

ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Trzcinsko — Zdréj, Widuchowa w powiecie

gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

gminy Dabrowa, Dobrzefi Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa

biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

Slovakiet

Folgende restriktionszoner 11 i Slovakiet:

the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

the whole district of Poprad

the whole district of Spi§skd Nova Ves

the whole district of Levoca

the whole district of Kezmarok

in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
the whole district of Kosice-okolie

the whole district of Roznava

the whole city of Kosice

the whole district of Sobrance

the whole district of Vranov nad Toplou

the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
the whole district of Snina

the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

the whole district of Svidnik,

the whole district of Medzilaborce,

the whole district of Stropkov

the whole district of Bardejov

the whole district of Stard Luboviia

the whole district of Reviica

the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone III,
in the district of Velky Krtf3, the whole municipalities not included in part I,
the whole district of Lu¢enec

the whole district of Poltdr,

the whole district of Zvolen

the whole district of Detva
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— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce,
Lackov, Zemiansky Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsky Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

— the whole district of Banska Bystica,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulds.

9. Italien
Folgende restriktionszoner I1 i Italien:
Piedmont Region:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,
Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca
Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca,
Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato,
Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona,
Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello.

DEL III

1. Bulgarien

Folgende restriktionszoner 11 i Bulgarien:

— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,

— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,

— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,

— in Varna region:
— the whole municipality of Byala

— the whole municipality of Dolni Chiflik.
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2. Italien
Folgende restriktionszoner III i Italien:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Polen
Folgende restriktionszoner I i Polen:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— cz¢$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— czg$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci I zalgcznika [,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostrda z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim,

— cz¢§¢ gminy Barczewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, czg$¢ gminy Purda
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 53, cze$¢ gminy Biskupiec potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 16, a nastenie
na potudnie od drogi nr 16 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 57 do zachodniej granicy gminy w powiecie
olsztyriskim,

— cze$¢ gminy DZwierzuty potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 57, cze$¢ gminy Pasym polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 53 w powiecie szczycieriskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bilgorajskim,
— gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzan6w i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy GoScieradow i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cz¢$¢ gminy Ostréw polozona na pdélnoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Osieka — Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim

— cz¢$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czesé gminy Zyrakéw polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,
w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie zaganiskim,
— gmina Sulgcin w powiecie sulgcinskim,

— gminy Bledzew, Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie miedzyrzeckim,
— gmina Stawa w powiecie wschowskim,

— gminy Lubrza, tagow, Skape, Swiebodzin w powiecie §wiebodzifiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyriskim,



11.4.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 112/45

— powiat rawicki,
— gminy Kuélin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomysl w powiecie nowotomyskim,
— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

— cz¢$¢ gminy Pniewy polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Lubosinek —
Lubosina — Buszewo biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 187 i na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 187 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— cze$¢ powiatu gérowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— gmina Kotla w powiecie glogowskim,

— gminy Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— cze$¢ gminy Woléw potozona na pélnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastgpnie na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od
skrzyzowania z droga nr 339 i laczacg miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Winisko, a
nastenie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci
Winisko i faczaca miejscowosci Winsko_- Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wolowskim,

— cze$¢ gminy Milicz polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Poradow —
Piotrkosice - Sulimierz-Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Gnojno, Pacanéw, Stopnica, Tucz¢py, cz¢$¢ gminy Busko Zdrdj polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec- Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Ole$nica, Polaniec, cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Checiny, Chmielnik, Daleszyce, Gérno, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Morawica, Lopuszno, Piekoszow,
Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakéw polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764 w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Kluczewsko, Krasocin, Wloszczowa w powiecie wloszczowskim,
— gmina Kije w powiecie pinczowskim,

— gminy Malogoszcz, Oksa, Sobkéw w powiecie jedrzejowskim,

— gmina Stupia Konecka w powiecie koneckim,

w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

4. Rumeznien
Folgende restriktionszoner III i Rumeenien:
— Zona orasului Bucuresti
— Judetul Constanta
— Judetul Satu Mare
— Judetul Tulcea
— Judetul Baciu

— Judetul Bihor
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— Judetul Bistrita Nasiud
— Judetul Briila

— Judetul Buzidu

— Judetul Caldrasi
— Judetul Dambovita
— Judetul Galati

— Judetul Giurgiu
— Judetul Talomita
— Judetul Ilifov

— Judetul Prahova
— Judetul Silaj

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui

— Judetul Vrancea
— Judetul Teleorman
— Judetul Mehedinti
— Judetul Gorj

— Judetul Arges

— Judetul Olt

— Judetul Dol

— Judetul Arad

— Judetul Timis

— Judetul Covasna
— Judetul Brasov

— Judetul Botosani
— Judetul Valcea

— Judetul lasi

— Judetul Hunedoara
— Judetul Alba

— Judetul Sibiu

— Judetul Caras-Severin
— Judetul Neamt

— Judetul Harghita
— Judetul Mures

— Judetul Clyj

— Judetul Maramures.

5. Slovakiet
Folgende restriktionszoner III i Slovakiet:
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou,

— In the district of Michalovce: Strdzske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,
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— In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sitor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemeréek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Novd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany.«
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2022/588
af 8. april 2022

om andring af bilag V og XIV til gennemforelsesforordning (EU) 2021/404 for si vidt angir
oplysningerne om USA i listerne over tredjelande, hvorfra det er tilladt at indfere sendinger af
fjerkree, avlsmateriale af fjerkra og fersk ked af fjerkrz og fuglevildt til Unionen

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overferbare
dyresygdomme og om @ndring og ophavelse af visse retsakter pd omradet for dyresundhed (»dyresundhedslovenq) (!,
serlig artikel 230, stk. 1,0g artikel 232, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Thenhold til forordning (EU) 2016/429 skal sendinger af dyr, avlsmateriale og animalske produkter komme fra et
tredjeland eller territorium eller en zone eller et kompartment deri, der er listeopfert i overensstemmelse med
artikel 230, stk. 1, i nevnte forordning, for at kunne indferes til Unionen.

(2)  Ved Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 (3 fastsattes de dyresundhedsmassige krav, som
sendinger af visse arter og kategorier af dyr, avlsmateriale og animalske produkter fra tredjelande eller territorier
eller fra zoner eller — for sd vidt angdr akvakulturdyr — kompartmenter deri skal opfylde for at kunne indferes til
Unionen.

(3)  Ved Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2021/404 () er der fastlagt lister over tredjelande eller
territorier eller zoner eller kompartmenter deri, hvorfra det er tilladt at indfere de arter og kategorier af dyr,
avlsmateriale og animalske produkter, der er omfattet af delegeret forordning (EU) 2020/692, til Unionen.

(4)  Bilag V og XIV til gennemforelsesforordning (EU) 2021/404 indeholder navnlig listerne over tredjelande eller
territorier eller zoner deri, hvorfra det er tilladt at indfere sendinger af henholdsvis fjerkra, avlsmateriale af fjerkrae
og fersk ked af fjerkree og fjervildt til Unionen.

(5)  USA underrettede Kommissionen om et udbrud af hgjpatogen avier influenza hos fjerkre. Udbruddet er sket i
Suffolk county, staten New York i USA og blev bekraftet den 23. marts 2022 ved laboratorieanalyse (RT-PCR).

(6)  USA underrettede endvidere Kommissionen om udbrud af hgjpatogen aviwr influenza hos fjerkree. Udbruddene er
sket i det allerede bergrte Hutchinson county, staten South Dakota i USA og pa endnu en virksomhed i Suffolk
county, staten New York i USA og blev bekraeftet den 25. marts 2022 ved laboratorieanalyse (RT-PCR).

() EUTL 84 af 31.3.2016,s. 1.

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/692 af 30. januar 2020 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016429 for s& vidt angdr regler vedrerende indfersel til Unionen og flytning og handtering efter indfersel af
sendinger af visse dyr, visse typer avlsmateriale og visse animalske produkter (EUT L 174 af 3.6.2020, s. 379).

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2021/404 af 24. marts 2021 om fastleggelse af lister over tredjelande, territorier eller
zoner deri, hvorfra det er tilladt at indfere dyr, avlsmateriale og animalske produkter til Unionen, jf. Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2016/429 (EUT L 114 af 31.3.2021, s. 1).
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(7)  Desuden underrettede USA Kommissionen om udbrud af hejpatogen avier influenza hos fjerkree. Udbruddene er
sket i det allerede bergrte Hutchinson county, staten South Dakota i USA, i Clark county, staten South Dakota i USA
og 1 McPherson county, staten South Dakota i USA og blev bekraftet den 27. marts 2022 ved laboratorieanalyse
(RT-PCR).

(8)  USA underrettede derudover Kommissionen om udbrud af hegjpatogen aviar influenza hos fjerkra. Udbruddene er
sket i det allerede bererte Guthrie county, staten lowa i USA og i Hamilton county, staten Iowa i USA og blev
bekreaftet den 28. marts 2022 ved laboratorieanalyse (RT-PCR).

(9)  Desuden underrettede USA Kommissionen om udbrud af hejpatogen avier influenza hos fjerkree. Udbruddene er
sket i Bon Homme county, staten South Dakota i USA, i Spink county, staten South Dakota i USA, i Kandiyohi
county, staten Minnesota i USA, i Lac qui Parle county, staten Minnesota i USA, i Monroe county, staten New York i
USA. i Johnston county, staten North Carolina i USA, i Kidder county, staten North Dakota i USA, og i det allerede
bererte Edmunds county, staten South Dakota i USA og blev bekraftet den 29. marts 2022 ved laboratorieanalyse
(RT-PCR).

(10) USA underrettede endvidere Kommissionen om udbrud af hegjpatogen avieer influenza hos fjerkree. Udbruddene er
sket i det allerede bergrte Buena Vista county, staten Iowa i USA og i Brule county, staten Iowa i USA og blev
bekraftet den 30. marts 2022 ved laboratorieanalyse (RT-PCR).

(11) Veterinermyndighederne i USA oprettede en kontrolzone pd 10 km omkring de angrebne virksomheder og
gennemforte sanering med henblik at bekempe forekomsten af hejpatogen avier influenza og begranse
spredningen af sygdommen.

(12) USA har indsendt oplysninger til Kommissionen om den epidemiologiske situation i landene og de foranstaltninger,
de har truffet for at forhindre yderligere spredning af hgjpatogen avier influenza. Disse oplysninger er blevet
evalueret af Kommissionen. P& grundlag af denne evaluering og for at beskytte Unionens dyresundhedsstatus ber
indfersel til Unionen af sendinger af fjerkrae, avlsmateriale af fjerkrae og fersk ked af fjerkra og fijervildt fra de
omrdader, der er omfattet af restriktioner, og som er oprettet af veterineermyndighederne i USA pd grund af de nylige
udbrud af hgjpatogen avier influenza, ikke leengere tillades.

(13) Bilag Vog XIV til gennemforelsesforordning (EU) 2021404 ber derfor andres.

(14)  Under hensyntagen til den nuvarende epidemiologiske situation i USA med hensyn til hgjpatogen avier influenza
og den alvorlige risiko for, at sygdommen kommer ind i Unionen, ber @ndringerne af gennemforelsesforordning
(EU) 2021/404, der foretages ved narvarende forordning, treede i kraft hurtigst muligt.

(15) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag V og XIV til gennemforelsesforordning (EU) 2021/404 @ndres som anfert i bilaget til naerverende forordning.
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Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.
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BILAG

I bilag V og X1V til gennemforelsesforordning (EU) 2021404 foretages folgende @ndringer:

1) Ibilag V foretages folgende @ndringer:

a) Idel11ioplysningerne vedrerende USA tilfojes folgende rackker vedrerende zone US-2.47 til US-2.64 efter raekken vedrerende zone US-2.46:

Avlsfjerkree, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkra, bortset BPP N, P1 23.3.2022
fra strudsefugle
Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 23.3.2022
Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle Sp N, P1 23.3.2022
Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 23.3.2022
US-2.47 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 23.3.2022
Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 23.3.2022
Feerre end 20 stykker fjerkree, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 23.3.2022
Rugezg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 23.3.2022
I»J[gi Rugezg af strudsefugle HER N, P1 23.3.2022
Feerre end 20 rugexg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 23.3.2022
Avlsfjerkre, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkree, bortset BPP N, P1 25.3.2022
fra strudsefugle
Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 25.3.2022
Fjerkra bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 25.3.2022
US-2.48 Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 25.3.2022
Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 25.3.2022
Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 25.3.2022
Ferre end 20 stykker fjerkreae, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 25.3.2022
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Rugezg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 25.3.2022

Rugeaeg af strudsefugle HER N, P1 25.3.2022

Feerre end 20 rugezg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 25.3.2022

Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 25.3.2022
fra strudsefugle

Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 25.3.2022

Fjerkra bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 25.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 25.3.2022

US-2.49 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 25.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 25.3.2022

Ferre end 20 stykker fjerkree, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 25.3.2022

Rugeaeg af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 25.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 25.3.2022

Feerre end 20 rugeeg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 25.3.2022

Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 27.3.2022
fra strudsefugle

Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 27.3.2022

Fjerkra bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 27.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 27.3.2022

US-2.50 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 27.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 27.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkre, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 27.3.2022

Rugezg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 27.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 27.3.2022

Feerre end 20 rugewg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 27.3.2022
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Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 27.3.2022
fra strudsefugle
Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 27.3.2022
Fjerkra bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 27.3.2022
Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 27.3.2022
US-2.51 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 27.3.2022
Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 27.3.2022
Feerre end 20 stykker fjerkre, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 27.3.2022
Rugezg af fjerkre, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 27.3.2022
Rugezg af strudsefugle HER N, P1 27.3.2022
Ferre end 20 rugeag af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 27.3.2022
Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 27.3.2022
fra strudsefugle
Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 27.3.2022
Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 27.3.2022
Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 27.3.2022
US-2.52 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 27.3.2022
Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 27.3.2022
Feerre end 20 stykker fjerkre, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 27.3.2022
Rugezg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 27.3.2022
Rugezg af strudsefugle HER N, P1 27.3.2022
Feerre end 20 rugeeeg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 27.3.2022
Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 29.3.2022
US-2.53 fra strudsefugle
Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 29.3.2022
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Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 29.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 29.3.2022

Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 29.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 29.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkra, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 29.3.2022

Rugeag af fjerkree, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 29.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 29.3.2022

Ferre end 20 rugeag af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 29.3.2022

Avlsfjerkree, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkra, bortset BPP N, P1 29.3.2022
fra strudsefugle

Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 29.3.2022

Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 29.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 29.3.2022

US-2.54 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 29.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 29.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkre, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 29.3.2022

Rugeeeg af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 29.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 29.3.2022

Faerre end 20 rugeeeg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 29.3.2022

Avlsfjerkree, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 28.3.2022
fra strudsefugle

Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 28.3.2022

US-2.55 Fjerkreae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle Sp N, P1 28.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 28.3.2022

Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 28.3.2022
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Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 28.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkree, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 28.3.2022

Rugeeeg af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 28.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 28.3.2022

Ferre end 20 rugeag af fjerkree, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 28.3.2022

Avlsfjerkree, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 28.3.2022
fra strudsefugle

Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 28.3.2022

Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle Sp N, P1 28.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 28.3.2022

US-2.56 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 28.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 28.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkree, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 28.3.2022

Rugezg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 28.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 28.3.2022

Feerre end 20 rugewg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 28.3.2022

Avlsfjerkree, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkreae, bortset BPP N, P1 29.3.2022
fra strudsefugle

Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 29.3.2022

Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 29.3.2022

Us-2.57 Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 29.3.2022

Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 29.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 29.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkree, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 29.3.2022
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Rugezg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 29.3.2022

Rugeaeg af strudsefugle HER N, P1 29.3.2022

Feerre end 20 rugezg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 29.3.2022

Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 29.3.2022
fra strudsefugle

Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 29.3.2022

Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 29.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 29.3.2022

US-2.58 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 29.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 29.3.2022

Ferre end 20 stykker fjerkree, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 29.3.2022

Rugeaeg af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 29.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 29.3.2022

Feerre end 20 rugeeg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 29.3.2022

Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 29.3.2022
fra strudsefugle

Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 29.3.2022

Fjerkra bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 29.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 29.3.2022

US-2.59 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 29.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 29.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkre, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 29.3.2022

Rugezg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 29.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 29.3.2022

Feerre end 20 rugewg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 29.3.2022
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Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 29.3.2022
fra strudsefugle
Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 29.3.2022
Fjerkreae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 29.3.2022
Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 29.3.2022
US-2.60 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 29.3.2022
Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 29.3.2022
Feerre end 20 stykker fjerkre, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 29.3.2022
Rugezg af fjerkre, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 29.3.2022
Rugezg af strudsefugle HER N, P1 29.3.2022
Ferre end 20 rugeag af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 29.3.2022
Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 29.3.2022
fra strudsefugle
Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 29.3.2022
Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 29.3.2022
Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 29.3.2022
US-2.61 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 29.3.2022
Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 29.3.2022
Feerre end 20 stykker fjerkre, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 29.3.2022
Rugezg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 29.3.2022
Rugezg af strudsefugle HER N, P1 29.3.2022
Feerre end 20 rugeeeg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 29.3.2022
Avlsfjerkrae, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 29.3.2022
US-2.62 fra strudsefugle
Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 29.3.2022
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Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 29.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 29.3.2022

Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 29.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 29.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkra, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 29.3.2022

Rugeag af fjerkree, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 29.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 29.3.2022

Ferre end 20 rugeag af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 29.3.2022

Avlsfjerkree, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkra, bortset BPP N, P1 30.3.2022
fra strudsefugle

Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 30.3.2022

Fjerkrae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle SP N, P1 30.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 30.3.2022

US-2.63 Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 30.3.2022

Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 30.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkre, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 30.3.2022

Rugeeeg af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 30.3.2022

Rugezg af strudsefugle HER N, P1 30.3.2022

Faerre end 20 rugeeeg af fjerkree, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 30.3.2022

Avlsfjerkree, bortset fra strudsefugle, og brugsfjerkrae, bortset BPP N, P1 30.3.2022
fra strudsefugle

US-2.64 Avlsstrudsefugle og brugsstrudsefugle BPR N, P1 30.3.2022

Fjerkreae bestemt til slagtning, bortset fra strudsefugle Sp N, P1 30.3.2022

Strudsefugle bestemt til slagtning SR N, P1 30.3.2022
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Daggamle kyllinger, bortset fra strudsefugle DOC N, P1 30.3.2022
Daggamle kyllinger af strudsefugle DOR N, P1 30.3.2022

Feerre end 20 stykker fjerkre, bortset fra strudsefugle POU-LT20 N, P1 30.3.2022
Rugezg af fjerkrae, bortset fra strudsefugle HEP N, P1 30.3.2022
Rugezg af strudsefugle HER N, P1 30.3.2022

Feerre end 20 rugewg af fjerkra, bortset fra strudsefugle HE-LT20 N, P1 30.3.2022¢

b) Idel 2ioplysningerne vedrorende USA tilfojes folgende beskrivelser af zonerne US-2.47 til US-2.64 efter beskrivelsen af zone US-2.46:

»USA

US-2.47

Staten New York

Suffolk 02

Suffolk County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 72.2766987°W
41.0648541°N) og har felgende udstraekning (med uret):

SruooooTe

Nord: 1,2 km mod sydest fra skaeringspunktet mellem N Ram Island Dr og S Ram Island Dr.
Nordest: 0,2 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem Settlers Landing Ln og Charter Ln.
@st: 0,1 km mod sydvest fra skeringspunktet mellem James Ln og Jefferys Ln.

Sydest: 2,9 km mod sydest fra skeeringspunktet mellem Daniels Ln og Peters Pond rd.

Syd: 0,5 km mod sydsydest fra skeringspunktet mellem Flying Point Rd og Jule Pond Dr.
Sydvest: 0,1 km mod nordest for skaeringspunktet mellem Straight Path Rd og Johnson Ave.
Vest: 1,5 km mod nordest fra skeeringspunktet mellem Nassau Point Road og Bridge Ln.
Nordvest: 0,1 km mod nordnordest for skeringspunktet mellem Brander Pkwy og Sudee GLN.

US-2.48

Staten New York

Suffolk 03

Suffolk County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 72.6978016°W
40.9183644°N) og har felgende udstrakning (med uret):

a)

b

=22

SR e 80

Nord: 0,7 km mod vest fra skeeringspunktet mellem NY Highway 25 og Mill Road.

Nordest: 1,0 km mod est fraskeringspunktet mellem Highway 104 og Highway 31.

@st: 0,3 km mod vestsydvest fra skeeringspunktet mellem Quogo Ln og Howell Ln.

Sydest: 5,1 km mod sydsydvest fra skeringspunktet mellem Jessup Ln og Dune Road.

Syd: 5,4 km mod sydest fra skeeringspunktet mellem Belleview Avenue og Winnie Road.
Sydvest: 0,3 km mod nord fra skeringspunktet mellem Biltmore Drive og Estate Drive.

Vest: 0,0 km fra skeeringspunktet mellem Weeks Avenue og South Street.

Nordvest: 0,6 km mod nordest for skeeringspunktet mellem Burman Blvd og Grumman Blvd.
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US-2.49

Staten South Dakota

Hutchinson 02

Hutchinson County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 97.7991513°W
43.5857133°N) og har felgende udstraekning (med uret):

Nord: 1,0 km mod vest fra skeringspunktet mellem 262nd Street og 421st Avenue.
Nordest: 0,6 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem 425th Avenue og 264th Street.
@st: 0,5 km mod sydest fra skeringspunktet mellem 426th Avenue og 268th Street.
Sydest: 1,0 km mod nordest fra skaeringspunktet mellem 424th Avenue og 273rd Street.
Syd: 0,8 km mod nordvest fra skeringspunktet mellem Benson Road og 275th Street.
Sydvest: 0,4 km mod nordvest fra skeringspunktet mellem 416th Avenue og 273rd Street.
Vest: 0,7 km mod sydsydvest fra skaeringspunktet mellem 414th Avenue og 268th Street.
Nordvest: 0,1 km mod nordest fra skeringspunktet mellem 416th Avenue og 264th Street.

Trocacoe

US-2.50

Staten South Dakota

Hutchinson 03

Hutchinson County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 97.6493775°W
43.2646827°N) og har felgende udstrakning (med uret):

Nord: 1,0 km mod sydest fra skaeringspunktet mellem 284th Street og 427th Avenue.
Nordest: 0,4 km mod vestsydvest fra skeringspunktet mellem 286th Street og 432nd Avenue.
@st: 0,8 km mod sydvest fra skeringspunktet mellem 434th Ave og 290th Street.

Sydest: 0,9 km mod vest fra skaeringspunktet mellem 295th Street og 432nd Avenue.

Syd: 0,7 km mod nordvest fra skeringspunktet mellem 297th Street og 428th Avenue.
Sydvest: 0,4 km mod sydest fra skaeringspunktet mellem 295th Street og 423rd Avenue.

Vest: 1,3 km mod syssydest fra skaeringspunktet mellem 290th Street og 421th Avenue.
Nordvest: 0,5 km mod sydest fra skeringspunktet mellem 286th Street og 423rd Avenue.

Ercecacge

US-2.51

Staten South Dakota

Clark County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 99.5108435°W
45.7226516°N) og har felgende udstreekning (med uret):

a) Nord: 0,9 km mod sydest fra skaeringspunktet mellem 167th Street og 430th Avenue.
Nordest: 1,0 km mod gstsydest fra skeeringspunktet mellem 169th Street og SD Highway 25.
@st: 1,0 km mod sydest fra skeeringspunktet mellem 436th Ave og 173rd Street.

Sydest: 0,5 km mod vest fra skaeringspunktet mellem 178th Street og 435th Avenue.

Syd: 0,7 km mod nordest fra skeringspunktet mellem 180th Street og 430th Avenue.
Sydvest: 0,3 km mod syd fra skeeringspunktet mellem 178th Street og 426th Avenue.

Vest: 0,3 km mod nord fra skeeringspunktet mellem 174rh Street og 424th Avenue.

) Nordvest: 1,7 km mod sydvest fra skeeringspunktet mellem 169th Street og 427th Avenue.

Lcaeclo
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US-2.52

Staten South Dakota

McPherson County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 99.5108435°W
45.7226516°N) og har felgende udstraekning (med uret):

a) Nord: 0,1 km mod vest syd fra skeringspunktet mellem 334th Avenue og 115th Street.

b) Nordest: 2,3 km mod estnordest fra skeringspunktet mellem 337th Avenue og 117th Street.

¢) @st: 1,8 km mod nordnordest fra skeeringspunktet mellem 340th Avenue og 122nd Street.
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d) Sydest: 1,2 km mod sydest fra skaeringspunktet mellem 125th Street og 338th Avenue.

e) Syd: 0,8 km mod syd fra skeringspunktet mellem 127th Street og 334th Avenue.

f) Sydvest: 0,6 km mod vest fra skeringspunktet mellem 126th Street og 329th Avenue.

g) Vest: 0,7 km mod nord fra skeringspunktet mellem 122nd Street og 327th Avenue.

h) Nordvest: 1,2 km mod gstnordest fra skeringspunktet mellem 117th Street og 328th Avenue.

US-2.53

Staten South Dakota

Bon Homme County: En zone med en radius pa 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 97.9308421°W
43.1811932°N) og har felgende udstrakning (med uret):

a) Nord: 3,4 km mod st fra skeeringspunktet mellem (97.9717806°W 43.1795462°N) og State Rd 37.
Nordest: 97.8431972°W 43.1572179°N.

@st: 2,9 km mod nordnordest fra skeeringspunktet mellem 298th Street og 419th Avenue.

Sydest: 0,7 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem 418th Avenue og 301st Street.

Syd: 1,1 km mod sydest fra skeringspunktet mellem 413th Avenue og 302nd Street.

Sydvest: 0,2 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem 409th Avenue og 301st Street.

Vest: 0,7 km mod nord fra skeeringspunktet mellem State Road 46 og (98.0505754°W 43.0890461°N).
) Nordvest: (98.0158792°W 43.1540995°N).

Ll

SR e 80

US-2.54

Staten South Dakota

Spink County: En zone med en radius pa 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 98.2900295°W
44.8881738°N) og har felgende udstrakning (med uret):

a) Nord: 1,3 km mod nordvest fra skaeringspunktet mellem 397th Ave og 173rd St.

Nordest: 0,1 km mod vest fra skaeringspunktet mellem 401st Ave og 174th St.

@st: 0,5 km mod syd fra skeringspunktet mellem 178th Street og 403rd Avenue.

Sydest: 1,2 km mod vestnordvest fra skeeringspunktet mellem 402nd Avenue og 183rd Street.
Syd: 0,4 km mod nordvest fra skeringspunktet mellem 397th Avenue og 185th Street.
Sydvest: 0,9 km mod vestsydvest fra skaeringspunktet mellem 393rd Avenue og 183rd Street.
Vest: 0,9 km mod nordvest fra skeringspunktet mellem 179th Street og 391st Avenue.

) Nordvest: 0,5 km mod sydest fra skaeringspunktet mellem 174th Street og 392nd Avenue.

Lcaecs

SR e 80

US-2.55

Staten Iowa

Guthrie County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 94.5217171°W
41.7854372°N) og har felgende udstraekning (med uret):

Nord: 1,0 km mod sydvest fra skeringspunktet mellem 150th Street og Maple Avenue.
Nordest: 0,7 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem 180th Trl og Quail Avenue.
@st: 1,0 km mod est fra skeringspunktet mellem 215th Street og Redwwod Avenue.
Sydest: 0,5 km mod vest fra skaeringspunktet mellem Monteith Road og Quail Avenue.
Syd: 0,5 km mod sydest fra skeringspunktet mellem 275th Street og Lost Trl.

Sydvest: 0,8 km mod gst fra skeeringspunktet mellem 260th Street og Grove Trl.

Vest: 1,5 km mod nordvest fra skaeringspunktet mellem 220th Street og Grant Avenue.

) Nordvest: 0,2 km mod st fra skeeringspunktet mellem 170th Street og Hickory Avenue.

coooTe
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US-2.56

Staten Iowa

Hamilton County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 93.5972508°W
42.3911253°N) og har felgende udstrakning (med uret):

a) Nord: 0,9 km mod nordnordest fra skaeringspunktet mellem 280th St og Tollman Ave.
Nordest: 0,8 km mod nordvest fra skeringspunktet mellem 290th St og Xircus Ave.

@st: 0,4 km mod nordest fra skeeringspunktet mellem 340th St og Ziegler Ave.

Sydest: 0,4 km mod sydest fra skeringspunktet mellem 380th St og Xircus Ave.

Syd: 1,2 km mod sydvest fra skaringspunktet mellem Christytown Rd og Tollman Ave.
Sydvest: 0,7 km mod vest fra skeeringspunktet mellem 380th St og Poplar Grove Ave.
Vest: 0,3 km mod vest fra skeeringspunktet mellem Nelson Ave og Rosendale Dr.

) Nordvest: 0,4 km mod sydvest fra skeeringspunktet mellem 290th St og Poplar Grove Ave.

Laclco

SRS 0e 80

US-2.57

Staten Minnesota

Kandiyohi County: En zone med en radius pa 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 94.9910698°W
45.1278180°N) og har felgende udstraekning (med uret):

a) Nord: 0,5 km mod sydvest fra skeeringspunktet mellem 8th Ave NE og 41st St. NE.

Nordgst: 0,8 km mod nordnordvest fra skeringspunktet mellem 105th St SE og 30th Ave SE.
@st: 1,1 km mod est fra skeringspunktet mellem 120th St SE og 90th Ave SE.

Sydest: 0,8 km mod sydvest fra skeringspunktet mellem 154th Ave SE og County Road 8 SE.
Syd: 0,8 km mod sydgst fra skeeringspunktet mellem 30th St SE og 180th Ave SE.

Sydvest: 1,4 km mod sydsydest fra skeeringspunktet mellem 30th St SW og 142nd Ave SW.
Vest: 1,6 km mod sydsydest fra skaeringspunktet mellem 60th St SW og 75th Ave SW.

) Nordvest: 0,3 km mod vest fra skeeringspunktet mellem 24th St SW og 20th Ave SW.

Laclco

SR e 80

US-2.58

Staten Minnesota

Lac qui Parle County: En zone med en radius p& 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 96.3534217°W
44.9677460°N) og har felgende udstraekning (med uret):

a) Nord: 1,3 km mod syd fra skeeringspunktet mellem 220th St og 151st Ave.

Nordest: 0,9 km mod sydsydest fra skeeringspunktet mellem 200th St og 191st Ave.

@st: 0,7 km mod est fra skeringspunktet mellem 150th St og 205th Ave.

Sydest: 0,9 km mod sydvest fra skeringspunktet mellem 110th St N og 195th Ave N.
Syd: 0,6 km mod sydest fra skaeringspunktet mellem 150th St og 270th Ave.

Sydvest: 0,8 km mod syd fra skeeringspunktet mellem 110th St N og 107th Ave N.

Vest: 0,8 km mod syd fra skeringspunktet mellem 172nd St og 486th Ave.

) Nordvest: 0,8 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem 111th Ave og Highway 212.

Lacos

SR e 80

US-2.59

Staten New York

Monroe County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 77.8429728°W
43.3702623°N) og har felgende udstrakning (med uret):

a) Nord: 2,8 km mod nordnordgst fra skeeringspunktet mellem Walker Lake Ontario Rd og Shore Aces Rd.

b) Nordest: 0,4 km mod sydvest fra skeeringspunktet mellem Lake Ontario State Pkwy og Lighthouse Rd.

¢) @st: 0,8 km mod nordest fra skeringspunktet mellem Parma Center Rd og Manitou Rd.
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d) Sydest: 4 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem N Union St og Ogden Parma Townline Rd.
e) Syd: 1,4 km mod sydvest fra skeeringspunktet mellem Campbell Rd og Gallup Rd.

f) Sydvest: 0,2 km mod nordvest fra skaeringspunktet mellem Edmunds Rd og Redman Rd.

g) Vest: 0,2 km mod vest fra skeeringspunktet mellem County Line Rd og Roosevelt Hwy.

h) Nordvest: 0,7 km mod nord fra skeeringspunktet mellem Moscow Rd og Priem Rd.

US-2.60

Staten North Carolina

Johnston County: En zone med en radius pa 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 78.2634728°W
35.4302926°N) og har felgende udstrackning (med uret):

Nord: 0,5 km mod nordnordvest fra skaeringspunktet mellem Grabtown Rd og Avenue Rd.

Nordest: 1,3 km mod sydsydvest fra skeringspunktet mellem Brogden Rd og Richardson Bridge Rd.
@st: 0,2 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem Sambo Lambert Rd og Seiah Church Rd.
Sydest: 0,5 km mod est fra skeringspunktet mellem Corbett Hill Rd og Dobbersville Rd.

Syd: 0,9 km mod vest fra skeeringspunktet mellem Cannan Rd og Corbett Rd.

Sydvest: 1,8 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem US Highway 701 S og Harper House Rd.
Vest: 0,5 km mod syd fra skeeringspunktet mellem Barefoot Farm Ln og White Oak Rd.

) Nordvest: 1,5 km mod nordest fra skeringspunktet mellem Guin Rd og Devils Racetrack Rd.

—_— 2

SR 0 o

US-2.61

Staten North Dakota

Kidder County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 99.9823203°W
46.9050337°N) og har felgende udstrakning (med uret):

a) Nord: 1,5 km mod nordvest fra skeringspunktet mellem 36th St SE og 23rd Ave SE.
Nordgst: 0,4 km mod nord fra skeringspunktet mellem 37th St SE og 27th Ave SE.
@st: 0,3 km mod sydest fra skaeringspunktet mellem 29th Ave SE og 41st St SE.
Sydest: 1,0 km mod nordest fra skaeringspunktet mellem 46th St og 27th Ave SE.

Syd: 1,4 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem 48th St SE og 24th Ave SE.
Sydvest: 0,4 km mod sydvest fra skaeringspunktet mellem 46th St SE og 19th Ave SE.
Vest: 0,7 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem 431st St NE og 5th Ave NE.

) Nordvest: 1,3 km mod sydsydvest fra skeeringspunktet mellem 37th St og 19th Ave SE.

Lcaecs

SR e 80

US-2.62

Staten South Dakota

Edmunds 02

Edmunds County: En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 99.1309698°W
45.4350214°N) og har felgende udstraekning (med uret):

Nord: 0,2 km mod nordest fra skeeringspunktet mellem 135th St og 353rd Ave.
Nordest: 1,1 km mod nordest fra skeeringspunktet mellem 137th St og 357th Ave.
@st: 0,9 km mod gstnordest fra skeringspunktet mellem 141st St og 359th Ave.
Sydest: 0,5 km mod nordest fra skaeringspunktet mellem 145th St og 358th Ave.

Syd: 0,8 km mod sydvest fra skaringspunktet mellem 147th St og 354th Ave.

Sydvest: 0,6 km mod nordnordgst fra skeringspunktet mellem 146th St og 349th Ave.
Vest: 0,6 km mod sydest fra skaeringspunktet mellem 141st St og 347th Ave.
Nordvest: 1,8 km mod vest fra skeeringspunktet mellem 137th St og 350th Ave.

Frocacoe
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US-2.63

Staten Iowa

Buena Vista 04

Buena Vista County: En zone med en radius pa 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 94.9369183°W
42.8731686°N) og har felgende udstreekning (med uret):

Nord: 0,8 km mod sydvest fra skeeringspunktet mellem 240th Avenue og 440th Street.
Nordest: 0,1 km mod vest ost fra skaeringspunktet mellem W Maine Street og N 4th Street.
@st: 0,9 km mod syd fra skeringspunktet mellem 150th Avenue og 480th Street.

Sydest: 0,2 km mod st fra skeeringspunktet mellem 130th Avenue og 530th Street.

Syd: 0,5 km mod nordvest fra skeeringspunktet mellem 240th Avenue og 570th Street.
Sydvest: 0,7 km mod est fra skeringspunktet mellem 190th Avenue og 550th Street.

Vest: 1,2 km mod nordest fra skaeringspunktet mellem 170th Avenue og 170th Street.
Nordvest: 0,9 km mod vestsydvest fra skaeringspunktet mellem 200th Avenue og 460th Street.

Trocacoe

US-2.64

Staten South Dakota

Brule County: En zone med en radius pa 10 km, der begynder med et nordpunktet (GPS-koordinater: 98.8850202°W
43.7371251°N) og har felgende udstreekning (med uret):

a) Nord: 1,1 km mod nordest fra skeeringspunktet mellem 252nd St og 36 5th Ave.
Nordest: 0,4 km mod sydvest fra skaeringspunktet mellem 253rd St og 370th Ave.
@st: 0,8 km mod sydsydvest fra skaeringspunktet mellem 257th St og 372nd Ave.
Sydest: 0,3 km mod vest fra skaeringspunktet mellem 262nd St og 370th Ave.

Syd: 0,5 km mod vest fra skeeringspunktet mellem 264th St og 366th Ave.

Sydvest: 1,4 km mod nordvest fra skeringspunktet mellem 263rd St og 362nd Ave.
Vest: 1,0 km mod ost fra skaeringspunktet mellem 258th St og 360th Ave.

Nordvest: 0,8 km mod sydsydest fra skeringspunktet mellem 253rd St og 361st Ave.«

Sroeeog

2) Ibilag XIV, del 1, i oplysningerne vedrerende USA tilfojes folgende raeekker vedrerende zone US-2.47 til US-2.64 efter reekken vedrerende zone US-2.46:

»US
USA

Fersk kad af fjerkre, bortset fra strudsefugle POU N, P1 23.3.2022

US-2.47 Fersk kod af strudsefugle RAT N, P1 23.3.2022
Fersk kod af fjervildt GBM P1 23.3.2022

Fersk kad af fjerkra, bortset fra strudsefugle POU N, P1 25.3.2022

US-2.48 Fersk kad af strudsefugle RAT N, P1 25.3.2022
Fersk kad af fjervildt GBM P1 25.3.2022

Fersk kad af fjerkra, bortset fra strudsefugle POU N, P1 25.3.2022

US-2.49 Fersk ked af strudsefugle RAT N, P1 25.3.2022
Fersk kad af fjervildt GBM P1 25.3.2022
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Fersk kad af fjerkrza, bortset fra strudsefugle POU N, P1 27.3.2022

US-2.50 Fersk kad af strudsefugle RAT N, P1 27.3.2022
Fersk keod af fjervildt GBM P1 27.3.2022

Fersk kad af fjerkre, bortset fra strudsefugle POU N, P1 27.3.2022

US-2.51 Fersk kod af strudsefugle RAT N, P1 27.3.2022
Fersk ked af fjervildt GBM P1 27.3.2022

Fersk kad af fjerkra, bortset fra strudsefugle POU N, P1 27.3.2022

US-2.52 Fersk ked af strudsefugle RAT N, P1 27.3.2022
Fersk ked af fjervildt GBM P1 27.3.2022

Fersk kod af fjerkree, bortset fra strudsefugle POU N, P1 29.3.2022

US-2.53 Fersk kad af strudsefugle RAT N, P1 29.3.2022
Fersk kad af fjervildt GBM P1 29.3.2022

Fersk kod af fjerkra, bortset fra strudsefugle POU N, P1 29.3.2022

US-2.54 Fersk ked af strudsefugle RAT N, P1 29.3.2022
Fersk kad af fjervildt GBM P1 29.3.2022

Fersk kad af fjerkre, bortset fra strudsefugle POU N, P1 28.3.2022

US-2.55 Fersk kod af strudsefugle RAT N, P1 28.3.2022
Fersk kad af fjervildt GBM P1 28.3.2022

Fersk kad af fjerkra, bortset fra strudsefugle POU N, P1 28.3.2022

US-2.56 Fersk kad af strudsefugle RAT N, P1 28.3.2022
Fersk kod af fjervildt GBM P1 28.3.2022

Fersk kad af fjerkra, bortset fra strudsefugle POU N, P1 29.3.2022

US-2.57 Fersk ked af strudsefugle RAT N, P1 29.3.2022
Fersk kead af fjervildt GBM P1 29.3.2022

Fersk kad af fjerkree, bortset fra strudsefugle POU N, P1 29.3.2022

US-2.58 Fersk ked af strudsefugle RAT N, P1 29.3.2022
Fersk ked af fjervildt GBM P1 29.3.2022
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Fersk kad af fjerkrza, bortset fra strudsefugle POU N, P1 29.3.2022

US-2.59 Fersk kad af strudsefugle RAT N, P1 29.3.2022
Fersk keod af fjervildt GBM P1 29.3.2022

Fersk kad af fjerkre, bortset fra strudsefugle POU N, P1 29.3.2022

US-2.60 Fersk kod af strudsefugle RAT N, P1 29.3.2022
Fersk ked af fjervildt GBM P1 29.3.2022

Fersk kad af fjerkra, bortset fra strudsefugle POU N, P1 29.3.2022

US-2.61 Fersk ked af strudsefugle RAT N, P1 29.3.2022
Fersk ked af fjervildt GBM P1 29.3.2022

Fersk kod af fjerkree, bortset fra strudsefugle POU N, P1 29.3.2022

US-2.62 Fersk kad af strudsefugle RAT N, P1 29.3.2022
Fersk kad af fjervildt GBM P1 29.3.2022

Fersk kod af fjerkra, bortset fra strudsefugle POU N, P1 30.3.2022

US-2.63 Fersk ked af strudsefugle RAT N, P1 30.3.2022
Fersk kad af fjervildt GBM P1 30.3.2022

Fersk kad af fjerkre, bortset fra strudsefugle POU N, P1 30.3.2022

US-2.64 Fersk kod af strudsefugle RAT N, P1 30.3.2022
Fersk kad af fjervildt GBM P1 30.3.2022¢
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11.4.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 112/67

AFGORELSER

KOMMISSIONENS AFGORELSE (EU) 2022/589
af 6. april 2022

om sammensetning og de operative bestemmelser for nedsattelse af Kommissionens
koordinationsgruppe for energifattigdom og sirbare forbrugere

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 168 og 194, og
ud fra folgende betragtninger:

(I)  En retferdig og rimelig omstilling til en klimaneutral Union inden 2050 er en central del af den europaiske gronne
pagt og EU’s energi- og klimamal for 2030. De lovgivningspakker, som skal vare med til at realisere mélene i den
europxiske grenne pagt, og som blev fremlagt i juli og december 2021, har skarpt fokus pé at afhjelpe
energifattigdom og beskytte de sdrbare grupper. Derudover leegges der med renoveringsbelgen (') — et storstilet
initiativ, som skal satte skub i strukturel renovering af private og offentlige bygninger — ogsé stor vegt pé at
bekampe energifattigdom. Kommissionen har i den forbindelse lanceret et initiativ om prismassigt overkommelige
boliger, hvor 100 sociale og skonomisk overkommelige boligomréader renoveres som et fyrtarnsprojekt, og i 2020
vedtog den en henstilling om energifattigdom (3, som skal hjelpe med at udrydde energifattigdom ved mélrettet at
tackle de grundlaeggende drsager hertil og fremme energieffektive renovationsstrategier, som skal ege EU-borgernes
livskvalitet.

(2)  Energifattigdom er ogsd er et centralt begreb, der konsolideres i lovgivningspakken »Ren energi til alle europaeeres,
som satter forbrugerne i centrum for en retferdig energiomstilling og fastsetter adskillige maélrettede
foranstaltninger til hdndtering af serlige sdrbarheder i energilovgivningen.

(3)  Adgang til energitjenester er afgerende for social inklusion. Ifglge den europziske sgjle for sociale rettigheder, som
blev proklameret af Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen den 17. november 2017, er energi en af de basale
tjenester (), som alle har ret til adgang til. Statte til adgang til disse tjenester skal veare tilgaengelig for dem, der har
behov for det (). I handlingsplanen for den europeiske sgjle for sociale rettigheder (°) fastsattes konkrete tiltag, der
skal omsztte de 20 principper i sgjlen til virkelighed, herunder konkrete initiativer for 2022, som ogsa skal bidrage
til handtere energifattigdom.

(4)  Kommissionen har ved at fremlegge sin henstilling om energifattigdom og det ledsagende dokument fra
tjenestegrenene ogsa opfyldt sin forpligtelse til at udarbejde vejledende retningslinjer om relevante indikatorer til at
méle energifattigdom og en definition af begrebet et »betydeligt antal husholdninger, der lever i energifattigdomx
som pékravet under Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1999 (*) (»forvaltningsforordningen«) og
det omarbejdede elektricitetsdirektiv. Det understreger ogsd vigtigheden af de politikker, der er knyttet til de
nationale energi- og klimaplaner, og til langsigtede renoveringsstrategier til athjaelpning af problemerne. Gruppen
vil bygge pé arbejdet i Borgernes Energiforum og EU’s observatorium for energifattigdom.

() COM/2020/662 final.

() Kommissionens henstilling (EU) 2020/1563 af 14. oktober 2020 om energifattigdom.

() Behovet for, at medlemsstaterne tager hind om energifattigdom, understreges ogsé i retningslinje nr. 8 »Fremme lige muligheder for
alle, statte social inklusion og bekampe fattigdome i de integrerede retningslinjer for beskeftigelse, som prager koordineringen af
medlemsstaternes beskzftigelses- og socialpolitikker inden for rammerne af det europziske semester.

(*) Den europziske sgjle for sociale rettigheder, princip 20 »Adgang til grundleeggende tjenesteydelser« De 20 principper i den europziske sojle
for sociale rettigheder |Europa-Kommissionen (europa.eu).

() COM(2021) 102 final.

(®) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1999 af 11. december 2018 om forvaltning af energiunionen og klimaindsatsen,
om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 663/2009 og (EF) nr. 715/2009, Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 94/22/EF, 98/70/EE, 2009/31/EF, 2009/73/EE, 2010/31/EU, 2012/27/EU og 2013/30/EU, Radets direktiv 2009/119/EF og
(EU) 2015/652 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 525/2013 (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 1).
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(5)  Standarddefinitioner pd energifattigdom og sdrbare forbrugere er stadig under udarbejdelse. Medlemsstaterne
fastsaetter derfor deres egne kriterier efter den nationale og lokale kontekst. Medlemsstaternes bestrabelser pé at
nedbringe fattigdom generelt anerkendes som lige s vardifulde. Kommissionens vejledning om energifattigdom (')
skal tages i betragtning ved gennemforelse og ajourfering af de integrerede nationale energi- og klimaplaner i
overensstemmelse med forordningen om forvaltning af energiunionen og klimaindsatsen.

(6) Ifelge artikel 28 i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/944 (%) og artikel 3, stk. 3, i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/73/EF () skal medlemsstaterne fastleegge en definition af begrebet »sérbare
kunder¢, som kan henvise til energifattigdom og bl.a. til forbuddet mod afbrydelser af levering for disse kunder i
kritiske perioder. Begrebet sdrbare kunder kan omfatte indkomstniveau, andelen af energiudgifter i disponibel
indkomst, boligers energieffektivitet, kritisk atheengighed af elektrisk udstyr af sundhedsmaessige arsager, alder eller
andre kriterier. Medlemsstaterne skal treffe passende foranstaltninger til at beskytte kunderne og navnlig sikre, at
der er passende sikkerhedsforanstaltninger, der beskytter sdrbare kunder.

(7)  Tartikel 29 i det omarbejdede elektricitetsdirektiv (direktiv (EU) 2019/944) kraeves det ogsd, at medlemsstaterne skal
vurdere antallet af husstande, der lider under energifattigdom, og udarbejde og offentliggare de kriterier, der ligger til
grund for denne vurdering. Medlemsstater, der har et betydeligt antal af sddanne husstande, skal i deres nationale
energi- og klimaplaner medtage en vejledende malsatning om at mindske energifattigdom, fastsatte en tidsplan og
skitsere relevante politikker og foranstaltninger. De skal i overensstemmelse med forordningen om forvaltning af
energiunionen og klimaindsatsen afleegge rapport til Kommissionen om de fremskridt, de gor med hensyn til at
nedbringe antallet af husstande, der lider under energifattigdom. Tilsvarende fastsattes det i artikel 3, stk. 4, i direktiv
2009/7 3 [EF, at medlemsstaterne skal treeffe passende foranstaltninger for at bekeempe energifattigdom.

(8)  Alle initiativer under »Fit for 55«pakken om gennemforelsen af EU’s klima- og energimdlsatninger for 2030 er
konsekvent udformet med henblik pa at skabe synergier og afbade potentielt negative fordelingsmessige virkninger,
herunder mellem medlemsstater, for iser de mest sirbare og energifattige (forslag om omarbejdning af direktivet om
energieffektivitet, forslag om en social klimafond, forslag om omarbejdning af energibeskatningsdirektivet, forslag
om omarbejdning af direktivet om bygningers energimassige ydeevne, pakken om brint og dekarbonisering af gas
og forslag til Radets henstilling om sikring af en retfeerdig omstilling til klimaneutralitet). Kommissionen har for at
yde sterst mulig bistand til medlemsstaterne vedtaget en henstilling (**) med retningslinjer og eksempler vedrerende
gennemforelsen af princippet om energieffektivitet forst i beslutningstagningen i energisektoren og andre sektorer.

(9)  For at stette sdrbare forbrugere og husholdninger, som er finansielt svage eller berert af energifattigdom, er
udveksling af bedste praksis og eget koordination mellem medlemsstaterne, andre involverede interessenter og
Kommissionen afgerende for at styrke indsatsen og leve op til tilsagnet om at realisere en retferdig og rimelig
europaisk gren pagt. Der bar derfor etableres en koordinationsgruppe om energifattigdom og sarbare forbrugere.

(10) Den overordnede opgave for koordinationsgruppen for energifattigdom og sirbare forbrugere er at yde
Kommissionen og medlemsstaterne den fornadne politiske ekspertbistand i forbindelse med initiativer, der har til
formal at identificere, stotte og beskytte de mest sirbare kunder, og samtidig opretholde og udvide det
velfungerende indre marked for energi. Den ber samarbejde med forberedende organer i Ridet sdsom Udvalget for
Social Beskyttelse, iser ndr det gaelder de virkninger, politikkerne har pd sarbare husholdninger og lavindkomsthus-
holdninger, og den rolle, socialpolitikker spiller for bekaeempelse af energifattigdom.

(11) Gruppen ber bestd af medlemsstaternes kompetente myndigheder. Der ber fastsettes regler for gruppemed-
lemmernes videregivelse af oplysninger —

() SWD(2020) 960 final.

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/944 af 5. juni 2019 om falles regler for det indre marked for elektricitet og om
@ndring af direktiv 2012/27/EU (EUT L 158 af 14.6.2019, s. 125).

() Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 2009/73/EF af 13. juli 2009 om falles regler for det indre marked for naturgas og om
opheavelse af direktiv 2003/55/EF (EUT L 211 af 14.8.2009, s. 94).

(") Kommissionens henstilling (EU) 2021/1749.
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Genstand

Koordinationsgruppen for energifattigdom og sdrbare forbrugere (»gruppenc) etableres hermed.

Artikel 2

Gruppens opgaver

1. Gruppen har til opgave:

a) at tjene som den primare platform for informationsudveksling og koordination mellem Kommissionen og
medlemsstaterne om spergsmdl vedrerende udformning og gennemforelse af EU-lovgivning, -programmer og
-politikker, der er rettet mod sarbare forbrugere og husholdninger, som er finansielt svage eller berort af
energifattigdom, herunder prismassigt overkommelig energi, mélrettede renovations- og energieffektivitetsforan-
staltninger og finansieringsordninger pé nationalt plan

b) at tjene som forum for udveksling af erfaringer, bedste praksis og ekspertise for s vidt angér hjelp til sirbare forbrugere
og husholdninger, som er finansielt svage eller bergrt af energifattigdom, herunder pé regionalt og lokalt plan

c) at bistd Kommissionen og medlemsstaterne i udformningen af politiske initiativer, navnlig i forbindelse med nationale
energi- og klimaplaner, integrerede nationale energi- og klimastatusrapporter og relaterede strategier.
2. Gruppens aktiviteter omfatter navnlig:

a) udveksling af oplysninger om beslutninger om foranstaltninger, der skal stotte og styrke sdrbare forbrugere og
husholdninger, som er finansielt svage eller berort af energifattigdom, og arbejde for overkommelige energipriser bade i
den nationale kontekst og inden for omstillingen til ren energi i bred forstand, pé alle forvaltningsniveauer (nationalt,
regionalt og lokalt)

b) droftelse af specifikke emner vedrerende sdrbare forbrugere og husholdninger, som er finansielt svage eller berort af
energifattigdom, med henblik pd at indkredse passende tiltag og koordinerede lesninger i overensstemmelse med
EU-retten

¢) gennemgang af de regelmzssige prognoser og rapporter fra radgivningscenteret for energifattigdom og Kommissionen,
navnlig arbejdet med handtering, maling og overvagning af fremskridtene, ndr det drejer sig om de grundlaeggende
drsager og lesninger, herunder relevante sociogkonomiske analyser

d) forbedring af kvaliteten og mangden af tilgengelige data og statistiske indikatorer, herunder harmoniseret
EU-dataindsamling, idet der tages behgrigt hensyn til swrlige nationale forhold, for at sikre, at tilgange til stotte og
styrkelse af energifattige og sdrbare forbrugere er baseret pa en oplyst og aktuel forstdelse af de vigtigste spergsmal og
relevante aspekter sdvel som deres variationer i tid og sted, i tet samarbejde med Udvalget for Social Beskyttelse (og
dens undergruppe for indikatorer) og ESTAT

) fremme af informationsudveksling, forebyggelse og koordinerede tiltag i tilfelde af en nedsituation i Unionen.

Artikel 3
Horing

Kommissionen kan radfere sig med gruppen om alle spergsmél vedrerende energifattigdom og séirbare forbrugere.

Artikel 4

Medlemmer

1. Gruppen bestdr af myndigheder fra alle medlemsstater.
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2. Medlemsstaternes myndigheder, navnlig ministerierne med ansvar for energi, udpeger deres reprasentanter og serger
for, at disse reprasentanter, alt efter medlemsstaternes interne ordninger, yder et hgjt niveau af ekspertise i forbindelse med
det arbejde, der skal udferes.

3. Hver medlemsstat udpeger maksimalt to permanente reprasentanter og to suppleanter pd rette beslutningstag-
ningsniveau til at deltage i gruppens arbejde.

4. Suppleanter udpeges pd samme betingelser som medlemmer, jf. stk. 2; suppleanter erstatter automatisk medlemmer,
som er fravaerende eller forhindret.

5. Kommissionen kan afvise en reprasentants udpegelse, hvis den finder indstillingen uhensigtsmaessig i lyset af kravene
i stk. 2. 153 fald anmodes den pageldende medlemsstat om at udpege en anden reprasentant. Hvert medlem af gruppen
sikrer, at dets medlemsskabsstatus er ajourfort.

6.  Medlemmernes personoplysninger indsamles, behandles og offentliggeres i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 (") eller Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
2018/1725 (*?), alt efter hvad der er relevant.

7. Medlemmerne varetager deres hverv, indtil deres mandat udlgber, eller de aflases. Mandatet kan fornyes.

Artikel 5

Gruppens virke
1. Enreprasentant for GD ENER varetager gruppens formandskab.

2. Formanden indkalder regelmassigt gruppen og videregiver de oplysninger, den har modtaget fra medlemmerne,
samtidig med, at forretningsmessigt felsomme oplysninger behandles fortroligt.

3. Gruppens mader afholdes online eller i Kommissionens lokaler.

4. Sekretariatsopgaverne varetages af GD ENER. Tjenestemand i Kommissionen fra relevante afdelinger kan deltage i
gruppens mader.

5. GD ENER stiller alle relevante arbejdsdokumenter til radighed for gruppen via en samarbejdsplatform. Derudover
offentligger Kommissionen alle relevante dokumenter, enten ved at inkludere dem i registret eller via et link fra registret til
et saerligt websted. GD ENER offentligger dagsordenen og andre relevante baggrundsdokumenter i god tid for mederne.
Der skal vaere mulighed for systematisk at undlade offentliggerelse i tilfelde, hvor et dokuments udbredelse vil vere til
skade for beskyttelsen af en offentlig eller privat interesse, jf. artikel 4 i forordning (EF) nr. 1049/2001.

6.  Referaterne udarbejdes af sekretariatet under formandens ansvar og forelagges kort tid efter medet.

7. Gruppen vedtager sd vidt muligt sine udtalelser, henstillinger og rapporter ved konsensus. Ved afstemninger traffer
medlemmerne beslutning med simpelt flertal. Medlemmer, som har stemt imod, eller som har undladt at stemme, har ret
til at {4 knyttet et dokument, der sammenfatter begrundelserne for deres holdning, som bilag til udtalelser, anbefalinger og
rapporter.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af saidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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Artikel 6

Undergrupper
GD ENER kan nedsztte undergrupper, der skal undersege specifikke spergsmal pa grundlag af et mandat, som gruppen

opstiller. Undergrupperne fungerer i overensstemmelse med de horisontale regler om oprettelse af Kommissionens
ekspertgrupper og deres funktion (*’) og afleegger rapport til gruppen. De oplases, ndr deres mandat er opfyldt.

Artikel 7
Eksterne eksperter

GD ENER kan indbyde eksterne eksperter med seerlig ekspertise inden for et emne pa dagsordenen til at deltage i gruppens
eller undergruppernes arbejde pa ad hoc-basis.

Artikel 8
Observatorer

1.  Enkeltpersoner, organisationer, offentlige enheder, der er registreret i dbenhedsregistret, sdsom forbrugerorgani-
sationer og arbejdsmarkedets parter samt repraesentanter for civilsamfundet kan ved direkte indbydelse fa observaterstatus.

2. Observatgrer og deres reprasentanter kan fi tilladelse af formanden til at deltage i dreftelserne i gruppen og bidrage
med ekspertise. De har imidlertid ikke stemmeret.

Artikel 9
Forretningsorden

P4 forslag fra og efter aftale med Kommissionen fastsatter gruppen i overensstemmelse med de horisontale regler (**) sin
forretningsorden med simpelt flertal.

Artikel 10

Tavshedspligt og handtering af klassificerede informationer

Gruppens medlemmer og deres reprasentanter samt de indbudte eksperter og observaterer er palagt tavshedspligt, som i
medfor af traktaterne og gennemforelsesbestemmelserne hertil finder anvendelse pa alle medlemmer af institutionerne og
deres personale, samt Kommissionens sikkerhedsforskrifter vedrerende beskyttelse af EU’s klassificerede informationer,
som fastsat i Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/443 (**) og (EU, Euratom) 2015/444 (*). Hvis de tilsidesetter
disse forpligtelser, kan Kommissionen traffe alle relevante foranstaltninger.

Artikel 11

Medeudgifter

1. Der ydes ikke vederlag for det arbejde, der ydes af deltagerne i forbindelse med gruppens og undergruppernes
aktiviteter.

2. Deltagernes rejse- og opholdsudgifter i forbindelse med gruppens og undergruppernes aktiviteter refunderes af
Kommissionen.

(") C(2016) 3301 final.

(" Se artikel 17 i Kommissionens afgarelse C(2016) 3301.

() Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/443 af 13. marts 2015 om sikkerhedsbeskyttelse i Kommissionen (EUT L 72 af
17.3.2015, s. 41).

(") Kommissionens afgarelse (EU, Euratom) 2015/444 af 13. marts 2015 om reglerne for sikkerhedsbeskyttelse af EU’s klassificerede
informationer (EUT L 72 af 17.3.2015, s. 53).



L112/72 Den Europziske Unions Tidende 11.4.2022

Refusion finder sted i overensstemmelse med de galdende bestemmelser i Kommissionen og inden for rammerne af de
disponible bevillinger, der er tildelt Kommissionens tjenestegrene som led i den arlige procedure for tildeling af ressourcer.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. april 2022.

Pa Kommissionens vegne
Kadri SIMSON
Medlem af Kommissionen
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